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LIGJ
Nr.10 347, daté 4.11.2010

PER MBROJTJEN E TE DREJTAVE TE FEMIJES

Né mbéshtetje t€¢ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Ke&shillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Ky ligj pércakton t€ drejtat dhe mbrojtjen g€ gé€zon ¢do fémijé, mekanizmat pérgjegjés, qé
garantojné realizimin me efektivitet t&€ mbrojtjes sé€ kétyre t€ drejtave, si dhe pérkujdesjen e posagme pér
fémijén.

Neni 2
Qéllimi

Ky ligj ka pér géllim:

a) mbrojtjen e vecanté té t&€ drejtave t€ fémijés nép€rmjet realizimit t€ njé kuadri té ploté ligjor
dhe institucional, né zbatim t€ Kushtetutés, t€ akteve ndérkombétare qé veprojné né kété fushé, si dhe t&€
legjislacionit né fuqi;

b) marrjen e masave pér t’i siguruar fémijés ushtrimin e t€ drejtave, né pérputhje me zhvillimin e
personalitetin, bazuar né interesin mé té larté té tij;

c) marrjen e masave pér t€ siguruar jetesén, mbijetesén dhe zhvillimin e fémijés;

¢) sigurimin e bashképunimit ndérmjet strukturave dhe autoriteteve gendrore e vendore, si dhe
organizatave g€ mbrojné t€ drejtat e fémijés.

Neni 3
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposht€ém kané kéto kuptime:

a) “Autoritet shtet€ror pérgjegjés” €shté organi ose institucioni shtetéror, né nivel gendror a
vendor, i cili, brenda fushés s€ veprimtaris€¢ sé tij, kryen dhe mbulon shérbime t€ specializuara e
profesionale pér fémijét.

b) “Dhuné ndaj fémijéve” éshté pérdorimi i qéllimshém i forc€s fizike ose i formave té tjera té
forcés, qoft€ me kércénim ose aktuale, kundér fémijés a grupit t€ fémijéve, e cila rezulton apo ka shumé
t€ ngjaré qé té rezultojé né démtim, vdekje, démtim psikologjik, keqzhvillim ose privim.

¢) “Dhuna psikologjike” pérfshin veprimet qé shkaktojné démtime t€ shéndetit fizik, mendor,
moral dhe social t€ fémijés dhe q€, ndér t€ tjera, kané sjellé si pasojé kufizimin e lirisé s€ 1€vizjes, sjellje
degraduese, kércénuese, frikésuese, diskriminuese, pérqeshése ose forma té tjera té trajtimit armigésor
apo refuzues nga prindérit, motra, véllai, gjyshi, gjyshja, pérfaqésuesi ligjor, njé i aférm i familjes ose
¢do person tjetér gé e ka pér detyré té kujdeset pér fémijén.

¢) “Dhuné fizike” €shté ¢do tentativé ose ¢do démtim fizik apo plagosje e fémijés, pérfshiré edhe
ndéshkimin trupor t€ tij, t€ cilat nuk jan€ aksidentale.

d) “Fémijé” éshté ¢do person i lindur gjallé, deri né moshén 18 vje¢c. Né rastin kur mosha e
personit nuk €shté plotésisht e pé€rcaktuar, por ekzistojné arsye qé 1éné t€ nénkuptohet se personi &shté
fémijé, ky person konsiderohet fémijé dhe pérfiton nga ky ligj derisa mosha e tij té jet€ pércaktuar
plotésisht.
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dh) “Fémijé né rrezik” éshté fémija, té cilit i mohohen ose i cenohen t€ drejtat dhe mbrojtja e
parashikuar né kété ligj dhe né legjislacionin né fuqi.

e) “Mbrojtje e fémijés” €shté parandalimi dhe pérgjigjja ndaj dhunés, abuzimit, shfrytézimit dhe
neglizhimit t€ fémijéve, pérfshiré rrémbimin, shfrytézimin seksual, trafikimin, punén e fémijéve dhe
praktikat e démshme tradicionale, si gjymtimi i organeve gjenitale dhe martesa e fémijéve.

€) “Multidisiplinar” €shté vlerésimi i koordinuar ligjor, social, psikologjik, shéndetésor, arsimor
dhe kulturor i gjendjes s€ fémijés.

) “Ndéshkimi trupor” éshté ¢cdo lloj ndéshkimi qé pérdor forcén fizike dhe g€ synon t€ shkaktojé
dhimbje ose shqgetésim, sado t€ lehta qofshin kéto, nga prindé€rit, motra, véllai, gjyshi, gjyshja,
pérfagésuesi ligjor, t& aférmit ose ¢cdo person tjetér ligjérisht pérgjegjés pér fémijén. Né ndéshkimin
trupor pérfshihen forma té tilla, si: rrahja, tortura, shkundja/shtytja me forcé€, djegia, goditja (shuplaké
ose shkelm), pickimi, cjerrja, kafshimi, qortimi i rrepté, detyrimi me forcé pér t€ kryer njé veprim,
pérdorimi i 1€éndéve g€ shkaktojné dhimbje ose shqetésim.

g) “Ndérhyrje e paligjshme pér ruajtjen e identitetit” €shté moslejimi i pérdorimit t€ gjuhéve té
pakicave kombétare né sistemin arsimor e né media; persekutimi shtetéror apo shtypja e besimit fetar;
mosnjohja e mundésisé pér fémijét jashté kujdesit prindéror, t€ cilét jan€ vendosur né institucione,
familje kujdestare apo t€ birésuar, g€ t€ gé€zojné trashégiminé e tyre etnike, kulturore, gjuhésore dhe
fetare.

gj) “Prind” ésht€ personi/personat g€ e kané lindur ose e kané birésuar fémijén t€ dy s€ bashku
ose njé i vetém, t€ martuar ose t€ pamartuar apo q€ kané€ njohur amésiné ose atésiné e fémijés s€ lindur
jasht€ martese.

h) “Pérfagésues ligjor” &éshté kujdestari ose familja kujdestare, personi apo institucioni, i cili,
brenda tagreve g€ i jan€ dhéné nga ligji ose nga gjykata, mbron interesat e fémijés népérmjet kryerjes
apo jo t€ veprimeve juridike, né emér ose pér llogari t€ fémijés.

i) “Prostitucion i fémijéve” €sht€é pérdorimi i fémijéve né veprimtarité seksuale, me qéllim
shpérblimi ose ¢do forme tjetér qé konsiderohet shpérblim;

j) “Pornografi e fémijéve” €shté prodhimi, shpérndarja, importimi, eksportimi, mbajtja, ofrimi,
shitja, shfagja, transmetimi i fotove, filmave apo ¢do materiali tjet€r vizual, qé paraget fémijén duke
kryer ¢do lloj aktiviteti seksual ose gé tregon pjesét gjenitale t&€ fémijés, pér géllime seksuale ose ¢do 110j
tjetér pérfitimi.

k) “Shitje e fémijéve” ésht€ cdo veprim ose transaksion, me ané té té cilit fémija transferohet
nga njé person a grup personash te njé tjetér me ané t€ shpérblimit ose me géllim té pérfitimit material
apo ¢do lloj pérfitimi tjet€r. Shitja e fémijéve pérfshin dorézimin ose pranimin me ¢farédolloj mjeti t€ njé
fémije pér qéllime t& shfrytézimit seksual, transferimin e organeve té€ njé fémije me qéllim pérfitimi, si
dhe pérfshirjen e njé fémije né puné t€ detyruar.

1) “Neglizhenca e fémijés” éshté mosdhénia dhe mospérmbushja e nevojave t€ fémijés pér strehé,
siguri, mbikéqyrje, ushgim, shéndet dhe arsim.

1) “Organizaté jofitimprurése” é&sht€ organizata e krijuar né pérputhje me legjislacionin pér
organizatat jofitimprurése, g€ ka si objekt t€ veprimtarisé sé saj, t€ pércaktuar n€ statut dhe/ose né aktin e
themelimit, mbrojtjen dhe promovimin e t€ drejtave té fémijés.

Neni 4
Fusha e zbatimit

Ky ligj zbatohet pér mbrojtjen e té drejtave:
a) té fémijés qé ndodhet brenda territorit t&€ Republikés s& Shqipérisé;
b) t€ fémijés me shtetési shqiptare qé ndodhet jashté territorit t&€ Republikés s¢ Shqipérisé.

Neni 5
Parime té pérgjithshme

Mbrojtja e t€ drejtave béhet duke garantuar:

1. Interesin mé té€ lart€ t€ fémijés, si konsideraté mbizotéruese, né t€ gjitha vendimet g€ kané té
béjné¢ me fémijén, t€ marra nga ofruesit publiké apo privaté t€ shérbimeve t€ pérkujdesjes shogérore,
gjykatat, autoritetet administrative ose legjislative.
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2. Baraziné dhe asnjé lloj dallimi, pavarésisht nga raca, ngjyra, gjinia, gjuha, feja, opinioni
politik ose ¢do 1lloj opinioni tjetér, origjina kombétare, etnike apo shogérore, pasuria, paaftésia,
prejardhja familjare a ¢do gjendje tjetér e fémijés ose e prindérve/pérfagésuesve ligjoré té€ tij.

3. Eliminimin e t€ gjithave formave t€ diskriminimit ose t€ ndéshkimit té fémijés, pér shkak té
pozités, t€ veprimtarive, t€ opinioneve t€ shprehura apo t€ bindjeve té€ prindérve/pérfagésuesve ligjoré
ose té anétaréve t€ familjes sé tij.

4. Respektimin e pérgjegjésive, té té€ drejtave dhe t€ detyrave q€ kané prind€rit/pérfagésuesit
ligjoré pér fémijén.

5. Krijimin e kushteve pér mbijetesé maksimale dhe pér zhvillim.

6. Parimin e respektimit t€ mendimit t€ fémijés, né pérputhje me moshén dhe pjekuring e tij.

KREU II
TE DREJTAT DHE MBROIJTJA E FEMIJES

Neni 6
E drejta e jetés, e mbijetesés dhe e drejta pér zhvillim

1. Fémija ka t€ drejtén e pamohueshme pér té jetuar e pér t€ gézuar mirégenie dhe kujdes
shéndetésor bazé. Fémijés i garantohet gézimi i standardeve mé t€ larta t€ mundshme t€ shéndetit dhe té
trajtimit e t€ rehabilitimit. Fémija ka t€ drejté t€ keté akses te kéto shérbime shéndetésore.

2. Prind€rit/pérfagésuesit ligjoré kané pérgjegjési parésore t€ krijimit t€ kushteve t€ jetes€s pér
t’i garantuar mirérritjen, zhvillimin, mirégenien, edukimin dhe arsimimin fémijéve t€ lindur nga martesa
dhe jasht€ martese.

Neni 7
E drejta pér té pasur njé emér, shtetési, pér té njohur prindérit dhe pér té ruajtur identitetin

1. Fémija, né pérputhje me legjislacionin né fuqi, ka té drejté:

a) t€ regjistrohet menjéheré me lindjen e tij;

b) té keté njé emér;

c) té fitojé shtetésing;

¢) té njohé prindérit dhe té gézojé pérkujdesin e prindérve aq sa éshté e mundur.

2. Fémija ka té drejté€ t€ ruajé identitetin, pérfshiré pé€rcaktimin e mbiemrit, fitimin e shtetésisé
dhe njohjen e lidhjeve familjare, né pérputhje me legjislacionin né fuqi, pa ndérhyrje té paligjshme.

3. Né rast se njé fémijé ésht€ privuar né ményré t€ paligjshme nga njé ose disa elemente té
identitetit té tij, i sigurohet ndihma e pérshtatshme pér ta rikthyer né identitet, pérfshiré dhe garantimin e
pérkujdesjes sé€ institucioneve shtet€rore, pér t’i dhéné mundésiné qé té praktikojé fené, kulturén dhe
gjuhén e origjinés. Ndihma mund t€ pérfshijé dhénien e informacionit gjenetik pér:

a) gjetjen e prindérve;

b) gjetjen e t€ aférmve ose t€ familjaréve té fémijéve refugjaté e azilkérkues, me qéllim
bashkimin familjar;

c) regjistrimin e ¢do ndryshimi té identitetit té fémijés, si emri, shtetésia, t€ drejtat prindérore.

Neni 8
E drejta pér té géndruar me prindérit

1. Fémija ka t€ drejté t€ géndrojé me prindérit dhe t€ mos ndahet kundér déshirés sé tyre, me
pérjashtim t€ rasteve kur gjykata vendos qé kjo ndarje éshté né interesin mé té lart€ t€ fémijés.

2. Fémija i ndaré nga njéri ose nga t€ dy prindérit ka té€ drejté té€ mbajé marrédhénie vetjake té
rregullta dhe té keté takime t€ drejtpérdrejta me ta, me pérjashtim té rasteve kur kjo nuk &shté né
interesin mé t€ larté t€ tij.

3. Prindi/pérfagésuesi ligjor nuk mund ta ndalojé fémijén pér t€ mbajtur marrédhénie vetjake me
t€ aférmit, me pérjashtim té rastit kur gjykata vendos ndryshe pér shkaqe qé¢ démtojné zhvillimin fizik,
psikologjik ose moral t& fémijés.
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4. Fémija i ndaré nga njéri ose nga t€ dy prindérit ka t€ drejté t&€ kérkojé t€ dhéna t€ hollésishme
pér vendin ku ndodhet prindi ose anétari i familjes, né rastet kur ata jané t€ ndaluar, té arrestuar, té
burgosur, t€ internuar, t€ débuar ose kur ata kané€ vdekur, pér cfarédo shkaku, me pérjashtim t€ rasteve
kur dhénia e kétyre t€ dhénave démton miréqenien e tij.

5. Prindérit dhe anétarét e tjeré t€ familjes kané té drejt€ t€ kérkojné t€ dhéna lidhur me
vendndodhjen e njé fémije, i cili €shté ndaré nga prindérit pér shkak t€ ndalimit, burgimit, largimit nga
vendi apo t€ vdekjes gjaté privimit t€ liris€, me pérjashtim t€ rastit kur dhénia e kétyre t€ dhénave
démton miréqenien e fémijés.

Neni 9
E drejta pér ribashkim familjar

1. Fémija ka t€ drejté t€ kérkojé pér t€ hyré ose pér t’u larguar nga Republika e Shqipérisé pér
arsye té€ ribashkimit familjar me prindérit e tij. Kjo kérkesé trajtohet né njé frymé pozitive, njerézore e té
shpejt€ dhe refuzohet vetém né rastin kur ka arsye pér t€ dyshuar se hyrja ose largimi nuk é€shté né
interesin mé té larté t€ fémijés.

2. NE€ rast se prindérit jan€ migranté t€ paligjshém né Republikén e Shqipérisé dhe fémija ka
fituar shtetésiné shqiptare, prindérit lejohen t€ qéndrojné né Republikén e Shqipérisé e t€ mos largohen
nga vendi.

Neni 10
E drejta pér té siguruar kthimin

1. Zhvendosja e fémijés brenda ose jashté vendit béhet me marréveshjen e té dy prindérve ose,
né rast mosmarréveshjeje ndérmjet tyre, me vendim gjykate.

2. Fémija i pashogéruar nga prindi/pérfagésuesi ligjor ka t€ drejtén e kthimit, né njé kohé sa mé
té shpejté, prané tyre.

3. Prindi/pérfaqésuesi ligjor i fémijés, ose ¢do person g€ merr dijeni pér humbjen e tij duhet té
njoftojé, brenda 24 oréve, autoritetin shtetéror pérgjegjés pér t€ béré t€ mundur kthimin e shpejté dhe té
sigurt té fémijés.

4. Procedurat dhe rregullat pér kthimin dhe riatdhesimin e fémijéve pércaktohen me vendim té
Késhillit t&€ Ministrave dhe me marréveshje ndérkombétare me vendet e tjera.

Neni 11
E drejta e shprehjes

1. Fémija ka té drejté té shprehé lirisht, individualisht dhe kolektivisht piképamjet dhe mendimin
e tij, pér cdo ¢éshtje qé ka t&€ b&jé me t&, duke i vlerésuar ato né pérputhje me moshén e pjekuriné e tij.

2. Fémija ka té drejté té kérkojé pér t€ marré dhe pér t€ pércjellé informacione e ide t€ ¢do 1loji,
né ¢do formé ose me ¢do mjet té zgjedhur nga ai, me pérjashtim té rasteve kur cenohet njé interes publik
ose té drejtat e té tjeréve.

3. Fémija ka té drejté t& dégjohet né ¢do proceduré gjygésore ose administrative, qé ka té béjé
me té, drejtpérdrejt, ose népérmjet pérfagésuesit t€ tij ligjor dhe né praniné e detyrueshme t€ psikologut,
né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Neni 12
Liria e mendimit, e ndérgjegjes dhe e fesé

1. Fémijés i garantohet liria e mendimit, e ndérgjegjes dhe e fesé.

2. Prindi/pérfaqésuesi ligjor i fémijés e drejton até né€ ushtrimin e liris€ sé mendimit, ndérgjegjes
dhe fesé, né pérputhje me zhvillimin e aftésité e tij.
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Neni 13
Liria e organizimit dhe e tubimeve pagésore

1. Fémijés i garantohet liria e organizimit dhe e tubimeve pagésore.
2. Ushtrimi i késaj lirie béhet né pérputhje me procedurat ligjore né fuqi.

Neni 14
Liria e jetés private

1. Fémijés i garantohet respektimi i jet€s private, familjare, banesés, korrespondencés dhe
mbrojtja nga cenimi i paligjshém i moralit dhe i dinjitetit té tij.

2. Privatésia e fémijés mbrohet né¢ t€ gjitha situatat, pé€rfshi brenda familjes, institucioneve té
pérkujdesjes shogé€rore dhe t€ shérbimeve. Kjo e drejté pérfshin privat€sin€é e marrédhénieve e t€
komunikimeve me t€ tjerét, pérfshi t€ drejtén pér késhillim konfidencial, kontrollin e aksesit né
informacionin g€ ruhet pér fémijét né dosjet pérkatése.

3. Privatésia e fémijés respektohet né té gjitha fazat e procedurave gjyqésore apo administrative,
pérfshi ¢cé€shtjet penale dhe t€ raportimeve né media.

Neni 15
E drejta pér té marré informacion

1. Fémija ka t€ drejté t€ kérkojé ose t€ marré ¢cdo lloj informacioni né lidhje me miréqenien,
edukimin dhe zhvillimin e tij fizik dhe psikologjik.
2. Fémijét duhet t€ kené akses né t€ gjithé regjistrat ku mbahen t€ dhéna pér ta.

Neni 16
E drejta pér arsimim

Fémija ka t€ drejté t€ arsimohet né bazé€ t€ mundésive t€ barabarta dhe pa diskriminim, né
pérputhje me nivelin e zhvillimit mendor dhe fizik té tij.

Neni 17
E drejta pér pushime dhe argétime kulturore e sportive

Fémija ka té drejté t€ pushojé, t&€ argétohet, t€ praktikojé lojéra dhe veprimtari clodhése dhe té
marré pjesé lirisht né jetén kulturore e artistike, né pérshtatje me moshén e tij.

Neni 18
E drejta pér nivel jetese té pérshtatshém

Fémija ka t€ drejté té gézojé njé nivel jetese t€ pérshtatshém pér zhvillimin e tij fizik, mendor,
shpirté€ror, moral dhe shogéror.

Neni 19
E drejta pér kujdes shéndetésor

1. Fémijés i garantohet e drejta pér kujdes shéndetésor té€ pérshtatshém dhe pér pérfitim nga
shérbimet pér trajtimin e sémundjes e pér riaftésimin e shéndetit.

2. Garantimi i késaj té drejte béhet, né vecanti, duke marré masa:

a) pér t€ ulur vdekshmériné foshnjore dhe fémijérore;

b) pér t’i siguruar t€ gjithé¢ fémijéve ndihmén e nevojshme mjekésore e kujdesin pér shéndetin,
duke e véné theksin né zhvillimin e kujdesit shéndetésor parésor;

c¢) pér t€ luftuar sémundjen dhe kequshqyerjen, edhe né kuadrin e kujdesit shéndetésor parésor,
me ané t€ sigurimit, ndér t€ tjera, t€ produkteve ushqimore t&€ pérshtatshme dhe té ujit t€ pijshém té
pastér, duke pasur parasysh rreziget e ndotjes s€¢ mjedisit natyror;

8291



¢) pér t’u siguruar nénave kujdesin e duhur shéndetésor, para dhe pas lindjes;

d) pér t¢ mundésuar qé t€ gjitha grupet shoqérore dhe, né vecanti, prindérit dhe fémijét, t&
marrin informacion, t€ kené mundési edukimi e t€ pérkrahen pér t€ pérdorur dijet bazé€ pér shéndetin dhe
té ushqyerit e fémijés, pérparésité e ushqyerjes me gji, higjienén e pérmirésimin e mjedisit dhe
parandalimin e aksidenteve;

dh) pér t€ zhvilluar kujdesin shéndet€sor parandalues, késhillimin e prindérve, edukimin dhe
shérbimet n€ fushén e planifikimit familjar.

Neni 20
E drejta pér mbrojtje sociale

1. Fémija ka t€ drejt€ t€ pérfitojé, drejtpérdrejt ose népérmjet prindit/pérfagésuesit ligjor,
mbrojtje sociale, pérfshiré dhe sigurimet shogérore.

2. Mbrojtja, kur éshté e nevojshme, duhet t€ jepet duke pasur parasysh té ardhurat e kushtet e
fémijés e t€ personave pérgjegjés pér mbajtjen e tij, si dhe ¢do konsideraté tjeté€r g€ lidhet me kérkesén
pér ndihmé, t€ béré nga veté fémija ose né emér té tij.

Neni 21
Mbrojtja nga té gjitha format e dhunés

Fémija mbrohet nga ¢cdo formé e:

a) dhunés fizike dhe psikologjike;

b) ndéshkimit trupor dhe trajtimit poshtérues e denigrues;
¢) diskriminimit, p€rjashtimit dhe fyerjes;

¢) keqtrajtimit dhe braktisjes;

d) mospérfilljes dhe neglizhimit;

dh) shfryt€zimit dhe abuzimit;

e) dhunés seksuale.

Neni 22
Mbrojtja nga shfrytézimi ekonomik

1. Fémija mbrohet nga shfryt€zimi ekonomik, si dhe nga kryerja e ¢cdo pune gé:

a) paraget rrezige;

b) cenon edukimin;

¢) démton shéndetin;

¢) démton zhvillimin e tij fizik, mendor, shpirtéror, moral ose shogéror;

d) éshté e detyruar.

2. Ndalohet marrja né puné e fémijés nén moshén 16 vjec. Fémija nga mosha 14 deri né 18 vjeg
mund t€ punésohet né puné té lehta g€ nuk démtojné shéndetin dhe formimin e tij, sipas kushteve t&
pércaktuara né legjislacionin né fuqi.

Neni 23
Mbrojtja nga pérdorimi i substancave narkotike dhe i 1éndéve psikotrope

Fémija mbrohet nga:
a) pérdorimi i substancave narkotike dhe i 1€éndéve psikotrope;
b) prodhimi dhe trafiku i paligjshém i kétyre substancave.

Neni 24
Mbrojtja nga trafikimi dhe ¢do lloj forme e shfrytézimit dhe e keqtrajtimit seksual

Fémija mbrohet nga trafikimi, nxitja, si dhe ¢cdo formé e shfrytézimit dhe e keqtrajtimit seksual,
duke iu garantuar mbrojtja nga:
a) veprimtaria e paligjshme seksuale;
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b) prostitucioni ose nga praktika té tjera seksuale t€ paligjshme;
c) shfagja ose pérfshirja né materiale pornografike;
¢) shitja e fémijéve.

Neni 25
Mbrojtja nga pérfshirja né konfliktet e armatosura

1. Fémija nuk lejohet t€ pérfshihet drejtpérdrejt dhe térthorazi né njé konflikt t€ armatosur.

2. Né rast konflikti t€ armatosur, fémijés i garantohet njé respekt i vecanté dhe mbrojtje nga cdo
formé sulmi t€ paligjshém. Gjaté konfliktit f€mijés i sigurohet kujdes e ndihmé e veganté, né€ pérputhje
me moshén dhe pér ¢do arsye tjetér.

3. Nése arrestohet ose ndalohet pér arsye, g€ lidhen me konfliktin e armatosur, fémija do té
mbahet né mjedise t€ vecanta nga té rriturit, pérveg rasteve kur ésht€ ndaluar me familjen e tij.

Neni 26
Mbrojtja e fémijés nga tortura, dénimi, trajtimi mizor, ¢cnjerézor ose poshtérues

Fémija nuk i nénshtrohet torturés, dénimit ose trajtimit mizor, ¢njerézor ose poshtérues.

Neni 27
Mbrojtja e fémijés qé i éshté hequr apo kufizuar liria

1. Fémijés nuk i mohohet liria né ményré t€ paligjshme dhe arbitrare.
2. Fémijés, qé i ésht€ hequr apo kufizuar liria, i sigurohet ndihmé juridike e psikologjike né ¢do
gjendje dhe shkallé té procedimit penal, né pérputhje me interesat e tij.

Neni 28
Ushtrimi i kujdesit prindéror

1. Prindi/pérfaqésuesi ligjor ka detyrimin t’i sigurojé fémijés mirégenien emocionale, fizike,
sociale dhe materiale, duke u kujdesur pér t€ dhe duke marré masat e nevojshme pér ushtrimin e t€ gjitha
té drejtave t€ parashikuara né kété ligj.

2. Prindi/pérfagésuesi ligjor, pér ushtrimin e pérgjegjésisé prind€rore, ka té drejté t'u kérkojé
autoriteteve shtet€rore pérgjegjése asistencé dhe ndihmé t€ specializuar pér mirérritjen, edukimin,
arsimimin, pé€rfaqésimin ligjor e administrimin e pasurisé s€¢ fémijés.

Neni 29
Pérkujdesja alternative

1. Fémijés s€ privuar né ményreé t€ pérkohshme a t€ pérhershme nga mjedisi i tij familjar ose kur
nuk éshté né interesin mé té larté té tij té qéndrojé né kété mjedis, i sigurohet njé pérkujdesje alternative.

2. Pérkujdesja alternative mund té jeté:

a) vendosja n€ njé familje birésuese;

b) vendosja né€ njé familje alternative ose né njé institucion t&€ pérkujdesit pér fémijét.

3. Zgjedhja e njé prej alternativave t€ parashikuara né pikén 2 t€ kétij neni béhet né pérputhje

a) procesin e vazhdimésis€ s€ edukimit t€ fémijés;

b) nivelin e aftésive fizike dhe psikike t€ fémijés;

c) vecorité e karakterit dhe t€ personalitetit t¢ fémijés, qé lidhen me origjinén e tij etnike, fetare,
kulturore dhe gjuhésore.

4. Pér zgjedhjen pér fé€mijén, pér t&€ cilin/cilén &€shté e pamundur té kujdeset prindi i tij/saj,
ndiget kjo shkall€ pérparésie:

a) vendosja e fémijés prané pjesétaréve té tjeré t€ familjes s€ fé€mijés, pérfshiré kétu edhe
anétarét e familjes né kuptimin e gjeré t€ konceptit “familje”, duke nénkuptuar anétarét e familjes sé
zgjeruar;

b) nése zgjedhja, sipas shkronjés “a” té pikés 2 t€ kétij neni, nuk ésht€ e mundur ose nuk &shté
né interesin mé t€ larté t€ fémijés, fémija vendoset né€ njé familje alternative;

8293



c) nése zgjedhja, sipas shkronjave “a” dhe “b” t€ pikés 2 t€ kétij neni, nuk ésht€ e mundur ose
nuk &sht€ né interesin mé t€ larté t€ fé€mijés, né alternativé t€ fundit, fémija mund té vendoset né njé
institucion t€ pérkujdesjes sociale.

5. Procedurat g€ ndigen pér zgjedhjen e njé prej alternativave t€ parashikuara né pikén 2 t€ kétij
neni béhen né€ pérputhje me parashikimet e Kodit t€ Familjes.

Neni 30
Fémija me aftési té kufizuar

1. Fémija me aftési t€ kufizuar mendore dhe fizike ushtron t€ gjitha té drejtat e parashikuara né
kété ligj, né pé€rputhje me nivelin e zhvillimit t€ tij.

2. Fémija me aftési t€ kufizuar mendore dhe fizike g€zon pérkujdesje t€ vecanté, e cila jepet
falas nga autoritetet shtet€rore pérgjegjése, sa heré t€ jet€ e mundur, duke pasur parasysh burimet
financiare t& prindit/pérfagésuesit ligjor t€ tij.

3. Pérkujdesi i vecant€ pércaktohet pér t’i siguruar fémijés me afté€si t€ kufizuara qasje efektive
né arsimim, trajnim, shérbime t€ kujdesit shéndetésor, shérbime té rehabilitimit, pérgatitje pér punésim
dhe argétim, duke zhvilluar mundésité e tij individuale né ményré t€ favorshme, pér arritjen e integrimit
té ploté t€ mundshém social, kulturor dhe shpirtéror.

Neni 31
Fémija qé i pérket pakicave kombétare

Fémija q€ i pérket pakicave kombétare ushtron t€ gjitha t€ drejtat e parashikuara né kété ligj,
duke shprehur lirisht pérkatésiné e tij etnike, kulturore, fetare e gjuhésore.

KREU III
MEKANIZMAT INSTITUCIONALE PER MBROJTJEN E TE DREJTAVE TE FEMIJES

Neni 32
Mekanizmat institucionalé pér mbrojtjen e té drejtave té fémijés

1. Mekanizmat institucionalé pér mbrojtjen e t& drejtave t& fémijés, né pé€rputhje me fushén e
ushtrimit t€ veprimtarisé sé€ tyre, jan€ né nivel gendror dhe vendor.

2. Mekanizmat né nivel gendror jané:

a) Késhilli Kombétar pér Mbrojtjen e t€ Drejtave t€ Fémijés;

b) ministri ¢ bashkérendon punén pér ¢éshtjet e mbrojtjes sé t€ drejtave t€ fémijés;

¢) Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e t€ Drejtave t€ Fé€mijés.

3. Mekanizmat né nivel vendor jané:

a) njésia pér t€ drejtat e fémijés né késhillin e qarkut;

b) njésia pér mbrojtjen fémijés né bashki/komuné.

4. Mekanizmat né nivel gendror dhe vendor bashképunojné ndérmjet tyre pér zbatimin e
legjislacionit dhe t& politikave shtetérore pér mbrojtjen e té€ drejtave t€ fémijés. Bashkérendimi i
veprimtaris€ s€ tyre pér ¢éshtje g€ lidhen me mbrojtjen e t€ drejtave té fémijés, t€ parashikuara né kété
ligj, pércaktohet me vendim t€ Késhillit t&¢ Ministrave.

5. Kéta mekanizma bashképunojné me organizatat jofitimprurése, pé€r realizimin e politikave
vendore pér mbrojtjen e t€ drejtave t€ f€mijés, né bazé t€ rregullave t€ hollésishme, t€ pé€rcaktuara me
vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 33
Késhilli Kombétar pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés

1. Késhilli Kombétar pér Mbrojtjen e t€ Drejtave té¢ Fémijés €shté organ késhillimor ad hoc, qé

ngrihet me urdhér t€ Kryeministrit, me propozim t€ ministrit q¢ mbulon céshtjet e mbrojtjes sé t&
drejtave t€ fémijés.
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2. Késhilli Kombétar pér Mbrojtjen e t€ Drejtave t€ Fémijés kryesohet nga ministri qé
bashkérendon punén pér c¢éshtjet e mbrojtjes sé t€ drejtave t€ fémijés dhe pérbéhet nga 9 pérfagésues, té
pércaktuar nga Kryeministri, né nivel ministri, Avokati i Popullit, 1 pérfagésues nga Shogata Kombétare
e Bashkive dhe 2 pérfagésues nga shogéria civile.

3. Pérfagésuesit nga shoqéria civile né Késhillin Kombétar pé€r Mbrojtjen e t€ Drejtave té
Fémijés duhet té jené shtetas shqiptaré, té cilét t€ kené njohuri dhe té kené marré pjesé né veprimtari t&
shquara né€ fushén e mbrojtjes s€ t€ drejtave t€ fémijés. Ministri g€ bashkérendon punén pér céshtjet e
mbrojtjes s€ t€ drejtave t€ fémijés pérzgjedh, me njé proceduré konkurrimi t€ hapur, pérfagésuesit e
shoqérisé civile dhe ia propozon Kryeministrit pér anétaré t€ Késhillit Kombétar pér Mbrojtjen e té
Drejtave t¢ Fémijés.

4. Mandati i anétaréve t€ Késhillit Kombétar pér Mbrojtjen e t€ Drejtave t€ Fémijés éshté 4 vijet,
me t€ drejté riemérimi, me pérjashtim t€ anétaréve q€ jané zgjedhur pér shkak t€ detyrés. Né ¢do rast,
ripértéritja e té gjithé anétaréve t€ Késhillit né€ t€ njéjtén kohé ndalohet.

5. Rregullat e funksionimit t¢ Késhillit Kombétar pér Mbrojtjen e té Drejtave t&¢ Fémijés e té
komiteteve teknike késhilluese t€ tij pércaktohen né rregulloren e kétij Késhilli, e cila miratohet nga
Késhilli i Ministrave.

Neni 34
Detyrat e Késhillit Kombétar pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés

Keéshilli Kombétar pér Mbrojtjen e t€ Drejtave t€ Fémijés ka kéto detyra:

a) bashkérendon politikat shtetérore pér garantimin e t€ drejtave dhe mbrojtjen e fémijés né té
gjitha fushat, sidomos né ato t€ drejtésis€, shogérore, arsimore, shéndetésore dhe kulturore;

b) i propozon ministrit q¢ mbulon céshtjet e mbrojtjes s€ t€ drejtave t€ fé€mijés programet
kryesore shtet€rore pér t€ drejtat e mbrojtjen e fémijés dhe drejtimin e politikave shtetérore pér
pérmirésimin e gjendjes s€ trajtimit t€ tyre;

c) vleréson gjendjen konkrete t&€ respektimit t€ té€ drejtave té€ fémijés né Shqipéri, duke nxjerré
udhézime dhe duke dhéné rekomandime t€ posagme pér Agjenciné Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave
té Fémijés dhe autoritetet e tjera shtet€rore, pérgjegjése né fushat pérkatése;

¢) analizon zbatimin e politikave shtetérore dhe té programeve kombétare e rajonale pér
mbrojtjen e fémijés;

d) rekomandon shérbime dhe programe qé jané specifikisht té orientuara pér fémijét dhe familjet
e tyre, kryesisht t€ atyre q€ kané nevojé pér mbrojtje emergjente;

dh) bén propozime dhe jep rekomandime pér pé€rmirésimin e legjislacionit né fushén e mbrojtjes
sé té drejtave t€ fémijés.

Neni 35
Ministri qé bashkérendon punén pér céshtjet e mbrojtjes sé té drejtave té fémijés

1. Ministri g€ bashkérendon punén pér c¢éshtjet pér mbrojtjen e t€ drejtave té€ fe€mijés &Eshté
autoriteti shtetéror pérgjegjés, i cili, népérmjet strukturés politikébérése qé ka pér kété géllim:

a) harton politika dhe programe shtetérore né fushén e mbrojtjes sé¢ fémijés;

b) mbikéqyr zbatimin e kétij ligji, t€ strategjisé kombétare e t€ planit t€ veprimit pér fémijét, si
dhe t& detyrimeve ndérkombétare t&€ Republikés s¢ Shqipérisé né fushén e mbrojtjes s¢ fémijés;

c) i propozon Késhillit t¢ Ministrave ndryshime ligjore e nénligjore, nénshkrimin e akteve
ndérkombétare né fushén e mbrojtjes sé¢ fémijés, si dhe ndérmarrjen e masave té tjera pér garantimin e t€
drejtave t€ tyre, kryesisht, dhe né baz€ t€ rekomandimeve t€ propozuara nga Késhilli Kombétar pér
Mbrojtjen e té Drejtave t&¢ Fémijés;

¢) bashkérendon punén me autoritetet shtet€rore pérgjegjése pér hartimin dhe plotésimin e
standardeve pér mbrojtjen e fémijés;

d) kontrollon veprimtariné e Agjencis€ Shtetérore pér Mbrojtjen e t€ Drejtave té Fémijés dhe
miraton raportin vjetor t€ saj pér ecuriné e realizimit té¢ mbrojtjes s€¢ fémijés;

dh) nxjerr udhézime metodologjike pér veprimtariné e njésive té€ t€ drejtave dhe t€ mbrojtjes sé
fémijés né€ organet e geverisjes vendore;
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e) orienton mbéshtetjen e donatoréve vendas dhe ndérkombétaré pér zbatimin e objektivave té
strategjisé kombétare pér fémijét;

€) ofron mbéshtetje pér organizatat jofitimprurése né fushén e t€ drejtave dhe mbrojtjes sé
fémijés, sipas procedurave t€ pércaktuara né ligjin nr.10 093, daté 9.3.2009 “Pér organizimin dhe
funksionimin e Agjencisé pér Mbéshtetjen e Shogérisé Civile”;

f) bashkérendon punén pér pérgatitjen e materialeve dhe organizimin e mbledhjeve té Késhillit
Kombétar pér Mbrojtjen e té€ Drejtave t€ Fémijés.

2. Autoritetet shtetérore pérgjegjése, né nivel gendror dhe vendor, kané detyrimin ligjor pér
bashképunim me ministrin g€ bashkérendon punén pér céshtjet pér mbrojtjen e fémijés, né hartimin e
politikave dhe programeve té pérbashkéta né kété fushé.

3. Mekanizmi i bashkérendimit t€ punés ndérmjet autoriteteve shtet€rore pérgjegjése pér
referimin e rasteve t€ fémijéve né rrezik, si dhe ményra e procedimit t€ tij pércaktohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 36
Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés

1. Agjencia Shteté€rore pér Mbrojtjen e t&€ Drejtave t€ Fémijés éshté person juridik, né varési té
ministris€ gé bashkérendon punén pér céshtjet pé€r mbrojtjen e fémijés, financuar nga fondet e Buxhetit t&
Shtetit dhe donatoré t€ ndryshém.

2. Agjencia drejtohet dhe pérfagé€sohet nga kryetari, i cili emérohet nga Kryeministri, me
propozim té ministrit g€ bashkérendon punén pér c¢éshtjet pér mbrojtjen e fémijés, pas pérfundimit t€ njé
procesi konkurrimi t€ hapur.

3. Struktura dhe organika e Agjencisé miratohen nga Kryeministri, me propozim t€ ministrit qé
bashkérendon punén pér ¢éshtjet pé€r mbrojtjen e fémijés.

4. Rregullat e organizimit dhe t€ funksionimit t€¢ Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té
Drejtave té FE€mijés pércaktohen né rregulloren e Agjencisé, e cila miratohet nga Késhilli i Ministrave.

Neni 37
Detyrat e Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés

1. Agjencia Shtetérore pé€r Mbrojtjen e t€ Drejtave t€ Fémijés ka kéto detyra:

a) t&¢ monitorojé dhe t€ kontrollojé zbatimin e kétij ligji, t€ strategjisé kombétare e té planit té
veprimit t€ saj, pérmbushjen e detyrimeve ndérkombétare t€ Republikés sé Shqipérisé né€ fushén e
mbrojtjes sé t& drejtave t€ fémijés dhe t€ legjislacionit né fuqi né két€ fushé;

b) t’i paragesé ministrit ¢ bashkérendon punén pér ¢éshtjet € mbrojtjes s€ fémijés propozime pér
politika dhe ndryshime ligjore e nénligjore n€ fushén e té drejtave dhe t€ mbrojtjes s¢ fémijés;

c) t& pérgatisé dhe t’i propozojé ministrit q¢ bashkérendon punén pér c¢éshtjet pér mbrojtjen e
fémijéve udhézime metodologjike pér njésité e t€ drejtave e t€ mbrojtjes sé¢ fémijés né organet e
geverisjes vendore;

¢) t& bashképunojé me strukturat shtet€rore pérgjegjése né procesin e hartimit t€ propozimeve e
té zbatimit té politikave integruese né Bashkimin Europian né fushén e mbrojtjes sé t€ drejtave t€ fémijés;

d) t’i jap€ mbéshtetje teknike organizatave jofitimprurése g€ punojné né fushén e mbrojtjes s€ té
drejtave t€ fémijés;

dh) t€ bashkérendojé punén pér pérgatitjen e materialeve dhe organizimin e mbledhjeve t&
Keéshillit Kombétar pér Mbrojtjen e t€ Drejtave t€ Fémijés, né bashképunim me strukturén pérgjegjése t&
ministrit g¢ mbulon ¢éshtjet e mbrojtjes s¢ fémijés;

e) t&€ organizojé dhe t€ bashkérendojé kérkimet shkencore dhe veprimtarité informuese né fushén
e mbrojtjes s€ t€ drejtave t& fémijés;

€) té ndértojé dhe t€ realizojé veprimtari pér edukimin, trajnimin, ndérgjegjésimin e qytetaréve,
si dhe t€ punonjésve e t€ funksionaréve t€ administratés publike e té sistemit gjyqésor pér t€ drejtat dhe
mbrojtjen e fémijés, veté ose né bashképunim me institucione té tjera;

f) té ndértojé mekanizmat e mbledhjes sé statistikave, né bashképunim me Institutin e Statistikave
dhe me institucionet e tjera shtetérore, si dhe t€ mbikéqyré mbledhjen dhe pérpunimin e tyre;

g) té unifikojé t¢ dhénat statistikore pér céshtjet qé lidhen me fémijét, né bashképunim me
mekanizmat institucionalé né nivel vendor pér mbledhjen dhe pérpunimin e pérgjithshém té tyre;
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gj) té realizoj¢ mbledhjen, analizén dhe shpérndarjen e informacionit pér promovimin e
respektimin e mbrojtjes sé t€ drejtave té fémijés;

h) t’i parages€é ministrit q€ bashkérendon punén pér c¢éshtjet e mbrojtjes s€ fémijés, brenda
tremujorit t€ paré t€ ¢do viti, raportin e vitit paraardhés pér veprimtariné e realizuar, pér ecuriné e
punés, problemet e hasura dhe pér rrugét pér kapércimin e tyre, né fushén e mbrojtjes s€ t€ drejtave té
fémijés;

i) t€ zhvillojé dhe t€ mirémbajé sistemin e informacionit pér:

- institucionet e specializuara pér fémijét dhe personat e kontaktit;

- organizatat jofitimprurése g€ punojné né fushén e mbrojtjes s€ t€ drejtave té fémijés;

- t€ dhéna té tjera g€ lidhen me mbrojtjen e fémijés;

j) t€ koordinojé burimet e ndryshme té€ autoriteteve shtetérore pérgjegjése pé€r mbrojtjen e
fémijéve;

k) t€ vendosé gjobé ndaj shkel€sve té ligjit, sipas pércaktimeve t€ nenit 40 té kétij ligji.

1) t€ bashkérendojé veprimtariné e saj me agjencité homologe né vendet e tjera.

2. Autoritetet shtet€rore pérgjegjése, né nivel gendror dhe vendor, kané detyrimin ligjor pér té
bashképunuar me Agjencing, pér shkémbimin e informacionit, té statistikave dhe t€ t€ dhénave té tjera té
kérkuara n€ kuadér t€ realizimit t€ veprimtarisé s€ saj.

3. Llojet, ményra e shkémbimit dhe e pérpunimit t¢ informacionit dhe t€ t& dhénave statistikore
té kérkuara nga Agjencia e nga strukturat shtetérore pérgjegjése, né€ nivel gendror dhe vendor,
pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

4. Procedurat e kryerjes sé€ kontrollit dhe t€ vendosjes s€ sanksioneve nga Agjencia Shtetérore
pér Mbrojtjen e t€ Drejtave t€ Fémijés, ndaj shkelésve té t&€ drejtave té fémijéve, pércaktohen me vendim
té€ Késhillit t€ Ministrave.

Neni 38
Njésia pér té drejtat e fémijés né késhillin e qarkut

1. Njésia pér t€ drejtat e fémijés, g€ funksionon brenda strukturés administrative té késhillit t&
qarkut, si njési e posagme ose si njési e strukturave t€ ngarkuara me ¢éshtje sociale, ka pér detyré:

a) t€ monitorojé dhe té vlerésojé ményrén e zbatimit t& ligjeve dhe t€ politikave qé lidhen me
mbrojtjen e t€ drejtave t€ fémijés né territorin e qarkut;

b) t€ identifikojé dhe té koordinojé referimin e rasteve té shkeljeve apo té€ abuzimit, té
kegpérdorimit té t€ drejtave t€ fémijéve né territorin e qarkut;

¢) t€ koordinojé funksionimin e grupit multidisplinar, pér identifikimin, analizén dhe referimin e
rasteve t€ dhunés né familje né territorin e qarkut;

¢) t€ bashképunojé dhe t€ shkémbejé informacionin pér trajtimin e té€ drejtave t€ fémijés me ¢do
strukturé pérgjegjése shéndetésore, arsimore, policore, t€ geverisjes vendore, né bashki dhe komuna, apo
té shogérisé civile;

d) té€ organizojé takime informuese, edukuese dhe trajnuese pér t€ drejtat e fémijés né€ qark;

dh) t’i raportojé késhillit t&¢ qarkut pér ecuriné e respektimit t€ t&€ drejtave té€ fémijés né territorin
e garkut;

e) t’i raportojé periodikisht Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e t€ Drejtave té Fémijés t€¢ dhénat
statistikore g€ ka pérpunuar, pér gjendjen e té drejtave t€ fémijés né qark;

&) t’i paragesé periodikisht Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té Drejtave té Fémijés
informacione pér situatén e zbatimit té té drejtave t€ fémijés né qark.

2. Prané késhillit t& qarkut krijohen grupet multidisiplinare pér mbrojtjen, referimin dhe analizén
e rasteve t€ fémijéve né rrezik né territorin e qarkut.

Neni 39
Njésia pér mbrojtjen e fémijés né bashki/komuné

1. Njésia pér mbrojtjen e fémijés né bashki/komuné funksionon brenda strukturés administrative
té bashkisé/komunés, si njési e posagme ose si njési e strukturave t&€ ngarkuara me ¢éshtje sociale dhe ka
pér detyré:

a) t& vlerésojé dhe té monitorojé né vazhdimési situatén e familjeve t€ fémijéve né rrezik, derisa
fémija t€ konsiderohet “jo né€ rrezik”;
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b) t€ béjé identifikimin dhe t€ bashkérendojé, n€é ményré multidisiplinare, mbrojtjen, referimin
dhe analizén e rasteve né territorin e bashkisé/komunés;

c) té€ sensibilizojné komunitetin, t€ organizojé takime informuese, edukuese dhe trajnuese pér
mbrojtjen e fémijés né territorin e bashkisé/komunés;

¢) t€ bashképunojé me administratorét e shérbimeve shogérore, psikologét e shkollave, mjekun e
familjes, autoritetet pérgjegjése té rendit, punonjésit socialé t€ gendrave t€ shérbimeve publike e
jopublike, pér pérmirésimin e situat€s s€ mbrojtjes s€ fémijés né territorin e bashkisé¢/komunés;

d) té shérbejé si gendér informacioni, ku fémijét dhe familjet né territorin e bashkisé¢/komunés
mund t€ informohen apo t€ referohen te shérbime t€ tjera mbéshtetése, sipas nevojave g€ ata kan€;

dh) t’i raportojé periodikisht Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e t€ Drejtave t€ Fémijés té
dhénat statistikore g€ ka pé€rpunuar pér mbrojtjen e fémijés né territorin e bashkisé/komunés;

e) t’i paragesé periodikisht Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té€ Drejtave t€ Fémijés
informacione pér situatén e mbrojtjes se fémijés né territorin e bashkisé¢/komunés.

2. Prané bashkisé¢/komunés krijohen grupet multidisiplinare pér mbrojtjen, referimin dhe
analizén e rasteve t€ fémijéve né rrezik né territorin e bashkisé/komunés.

3. N& njésiné pér mbrojtjen e fémijés né bashki/komuné té keté, t€ paktén, njé punonjés me
formim né fushén e punés sociale.

KREU IV
SANKSIONET ADMINISTRATIVE

Neni 40
Kundérvajtjet administrative

1. Shkeljet e t€ drejtave té€ parashikuara né€ nenet 7, 8, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 21 dhe 26 té
kétij ligji, kur nuk pérbéjné vepér penale, pérbéjné kundérvajtje administrative dhe dénohen me gjobé,
pérkatésisht:

a) personi fizik, nga 30 000 deri n€ 60 000 lekg;

b) personi juridik nga 60 000 deri né 120 000 leké;

c¢) personi fizik brenda personit juridik, i cili éshté pérgjegjés pér shkelje, nga 30 000 deri né
80 000 leké;

¢) personi, i cili ushtron funksion publik, nga 30 000 deri né 80 000 leké.

2. Procedura pér shqyrtimin e kundérvajtjeve administrative dhe ekzekutimin e gjobave, té
pércaktuara né pikén 1 té kétij neni, béhet né pérputhje me ligjin nr. 10 279, dat€¢ 20.5.2010 “Pér
kundérvajtjet administrative”.

Neni 41
Ankimi

Kundérvajtési, brenda 10 ditéve nga data e marrjes sé€ njoftimit pér vénien e gjobés, mund té béjé
ankim né gjykaté, sipas Kodit t€ Procedurés Civile.

KREU V
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 42
Aktet nénligjore

Ngarkohet Késhilli i Ministrave g€, brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e ligjit, t& nxjerré aktet

nénligjore n€ zbatim té nenit 10 pika 4, nenit 32 pikat 4 e 5, nenit 33 pika 5, nenit 35 pika 3, nenit 36
pika 4 dhe nenit 37 pikat 3 e 4 t&€ kétij ligji.
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Neni 43
Shfuqizime

Aktet ligjore dhe nénligjore, qé bien né kundérshtim me kété ligj, shfugizohen me hyrjen né fuqi
t€ kétij ligji.

Neni 44
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 6 muaj pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6771, daté 15.11.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

LIGJ
Nr.10 350, daté 11.11.2010

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 9323, DATE 25.11.2004 “PER
BARNAT DHE SHERBIMIN FARMACEUTIK”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€¢ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Ke&shillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

NE ligjin nr. 9323, daté 25.11.2004 “Pér barnat dhe shérbimin farmaceutik”, t€ ndryshuar,
béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1

Né nenin 3 “Pérkufizime” shtohen pikat 30 dhe 31 me két€ pérmbajtje:

“30.“Farmakovigjilenca” éshté shkenca dhe veprimtaria q¢ merret me zbulimin, evidentimin dhe
vlerésimin e efekteve t€ padéshiruara dhe/ose t€¢ démshme t€ barnave, pér parandalimin e mundshém t€
tyre, si dhe ¢do problem qé lidhet me siguriné dhe efikasitetin e barnave.

31.“Mbajtési i autorizimit t€ tregtimit” €shté personi juridik, né emér té t€ cilit éshté l&shuar
certifikata e regjistrimit t& barit t€ gatshém pér pérdorim. Ky subjekt &sht€ pérgjegjés pér cilésing,
siguriné dhe efikasitetin e barit té gatshém pér pérdorim, né pérputhje me informacionin e deklaruar pér
regjistrim.”.

Neni 2

NE€ nenin 13, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Aplikimi dhe praktika e regjistrimit t€ barnave béhet né QKKB nga prodhuesit vendas, té
licencuar, dhe nga mbajtési i autorizimit pér tregtim, edhe kur ky nuk &sht€ prodhues i barit, sipas
rregullave té pércaktuara me urdhér té€ Ministrit t&€ Shéndetésisé.”.

Neni 3

Pas kreut IV shtohet kreu IV/1 me kété pérmbajtje:
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“KREU IV/1
FARMAKOVIGJILENCA

Neni 21/1
Ményra e organizimit té farmakovigjilencés

1. Qendra e Farmakovigjilencés (QF) éshté pérgjegjése pér zbulimin, mbledhjen, evidentimin
dhe vlerésimin e efekteve t€ padéshiruara dhe/ose t€ démshme té barnave pér pérdorim né njeréz.

2. Profesionistét e shéndetésisé (mjeké, stomatologé, farmacisté dhe infermieré) dhe pérdoruesit
e barnave raportojné pér cdo efekt t€ padéshiruar, q€ lidhet me barnat, prané Qendrés sé
Farmakovigjilencés.

3. Té gjitha efektet e padéshiruara dhe/ose t€¢ démshme, t€ vérejtura gjaté studimeve klinike me
barnat, raportohen né QF.

4. Informacioni pér efektet e padéshiruara t€ barnave éshté konfidencial. Publikimi ose dhénia e
tij lejohet vetém me miratim t€ QF-s€. NE kété rast ai duhet t€ jet€ objektiv e t€ mos shkaktojé
kegkuptime.

5. Ményra e raportimit, e mbledhjes dhe e vlerésimit t€ efekteve t€ padéshiruara dhe/ose té
démshme té€ barit pércaktohet me rregullore, t€ miratuar me urdhér t€ Ministrit t&¢ Shéndetésisé.

6. Organizimi dhe funksionimi i QF-s€ pércaktohet me vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 21/2
Pérgjegijésité e mbajtésit té autorizimit pér tregtim

Mbajtésit e autorizimit pér tregtim jané pérgjegjés pér:

1. Mbajtjen e t€ dhénave t€ detajuara pér t€ gjitha efektet e padéshiruara dhe/ose t€ démshme, t€
dyshuara, né Republikén e Shqipérisé dhe né vendet e tjera ku tregtohet bari.

2. Raportimin e menjéhershém té t€ gjitha dyshimeve pér efektet e padéshiruara dhe/ose té
démshme, serioze, té raportuara tek ai nga profesionistét e shéndetit.

3. Raportimin e t€ gjitha efekteve t€ pad€shiruara dhe/ose t€ démshme, t€ papritura dhe serioze,
t€ ndodhura né vende té tjera ku garkullon bari.

4. Emérimin e njé personi pérgjegjés (mjek, farmacist, stomatolog) pér farmakovigjilencén, i cili
deklarohet zyrtarisht qé né castin e aplikimit pér regjistrim té barit.

5. Dorézimin e raporteve periodike pér sigurin€ e barit prané QF-s€.”.

Neni 4
Né nenin 30, pika 2 shfuqgizohet.
Neni 5

Né nenet 18 dhe 47 pika 1, fjalét “mbajtés té licencés sé tregtimit” zévendésohen me fjalét
“mbajtés i autorizimit t& tregtimit”.

Neni 6
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6782, daté 23.11.2010 té Presidentit té Republikés s€ Shqipérisé,
Bamir Topi
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LIGJ
Nr.10 351, daté 11.11.2010

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR.10 033, DATE 11.12.2008
“PER LOJERAT E FATIT”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 10 033, dat€ 11.12.2008 “Pér lojérat e fatit”, t€ ndryshuar, béhen kéto shtesa dhe
ndryshime:

Neni 1

NE€ nenin 8 pika 2, né fund té fjalisé s€ paré€ shtohen fjalét “dhe i licencuari pér lotari kombétare,
né pérputhje me pikén 2 t€ nenit 26 t€ kétij ligji”.

Neni 2

NEé nenin 9, pas pikés 2 shtohet pika 3 me két€ pérmbajtje:

“3. Subjekti i licencuar pér lotariné kombétare lejohet q€, né pérputhje me pikén 1 t€ kétij neni,
né bazé t€ rregullave t€ miratuara nga Késhilli i Ministrave dhe t€ marréveshjes s€¢ nénshkruar me
Ministrin e Financave, t€ béjé publicitet né lidhje me lojérat e ofruara nga lotaria kombétare dhe t&
hartojé e t€ shpé€rndajé buletine informative, si dhe t€ b&jé reklama e njoftime né median e shkruar dhe
audiovizive.”.

Neni 3

Né nenin 10 pika 4, shkronja “c” ndryshohet si mé poshté:

“c) pér hapjen e c¢do salle t&¢ re, ku do t€ zhvillohet veprimtaria, organizatori njofton,
paraprakisht, NJMLF-né, pér t€ marré miratimin dhe pér t'u pajisur me NIPT-in sekondar, i cili 1€shohet
pér cdo vendndodhje dytésore t€ biznesit.”.

Neni 4

Né nenin 10, pas pikés 5 shtohet pika 6 me kété pérmbajtje:
“6. Késhilli i Ministrave, me vendim, miraton rregullat, procedurat, afatet dhe specifikimet
teknike t€ mekanizmave té fiskalizimit e t€ monitorimit t€ lojérave t& fatit.”.

Neni 5

Né nenin 13 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

a) Shkronja “dh” e pikés 1 ndryshohet si mé poshté:

“dh) né rakordim me Drejtoriné e Pérgjithshme té Tatimeve dhe me drejtorit€ rajonale té
administratés tatimore gendrore, verifikon shlyerjen e detyrimeve tatimore dhe deklarimet mujore t€
organizatoréve, t€ parashikuara né paragrafin e dyté t€ nenit 50 t& kétij ligji.”.

b) Pas shkronjés “dh” t& pikés 1 shtohen shkronjat “e” dhe “&” me kété pérmbajtje:

“e) kontrollon e verifikon deklarimet e béra nga organizatorét prané NJMLF-s€, né pérputhje me
detyrimet pér deklarim, té parashikuara nga ky ligj;

€) kontrollon dhe verifikon fitimet nga lojérat.”.
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c¢) Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Shtypja dhe prodhimi i biletave, l1éshimi i biletés on line apo forma t€ tjera t€ pranimit té
pjes€émarrjes né lojé, népérmjet shérbimit t€ telefonis€ celulare, béhen né pérputhje me procedurat, afatet
dhe formatet e miratuara me udhézim t€ Ministrit t€ Financave, sipas llojit t€ lojés pér t€ cilén do té
pérdoren.”.

Neni 6

Né nenin 23 pika 1, pas shkronjés “gj” shtohet shkronja “h” me két€ pérmbajtje:
“h) t& dorézojé dokumentacionin g€ vérteton se ka né pronési apo né pérdorim sipérfagen né té
cilén ushtron veprimtaring.”.

Neni 7

Né nenin 24 pika 1, pas shkronjés “€” shtohet shkronja “f” me két€ pérmbajtje:

“f) makinat elektronike duhet t€ jené né¢ gjuhén shqipe dhe t€ certifikuara né pérputhje me nenin
25 t€ kétij ligji. Afati i pérfundimit t€ procesit t€ z€vend€simit t€ makinave elektronike ekzistuese me ato
gé plotésojné kushtet e parashikuara né€ kété shkronjé miratohet me urdhér t€ Ministrit t& Financave.”.

Neni 8

Né nenin 26 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né pikén 1, pas fjalis€ sé€ paré shtohet fjalia me két€ pérmbajtje:

“Licenca/kontrata béhet efektive pas miratimit nga Kuvendi.”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Licenca e lotaris€ kombétare pérfshin:

a) t€ gjitha lojérat numerike, ku numrat térhigen nga njé radh€ e paracaktuar numrash e né t€
cilat pércaktohen:

i) loja “loto”, qé éshté lojé fati, né€ té cilén organizatori pranon dhe zhvillon baste pér shansin e
fitimit t€ disa numrave nga njé seri e paracaktuar numrash. Numrat fitues pércaktohen me hedhje publike
té shortit. Shuma e pérgjithshme e ¢mimeve t€ fitueshme ndahet né disa kategori fitimi, ku brenda secilés
kategori t€ gjitha fitimet jané t€ barabarta;

ii) “loja shtes€¢”, g€ &éshté njé lojé fati, e cila mund t&€ zhvillohet vetém né lidhje me lojérat e
tjera, qé lejohen t€ organizohen nga i licencuari. Numri fitues pé€rcaktohet me hedhje publike té shortit.
Fitojné ata lojtar€, numri i biletés sé€ t€ ciléve pérputhet plotésisht ose pjesérisht me numrin fitues. Shuma
e pérgjithshme e ¢mimeve té fitueshme ndahet né disa kategori fitimi. Brenda secilés kategori té gjitha
fitimet jané t€ barabarta;

b) lojén “keno”, qé€ €sht€ njé€ lojé fati, né t& cilén organizatori pranon dhe zhvillon lojén lidhur
me shanset e fitimit t¢ kombinimeve t€ numrave, ku lojtarét fitojné népérmjet pérputhjes s€ kombinimeve
pérkatése t€ numrave me numrat fitues t€ pércaktuar;

c) lojén “loto me shifra”, qé& &shté njé lojé fati, né t€ cilén organizatori pranon dhe zhvillon lojén
pér shansin e fitimit t€ njé ose mé shumé numrave ose simboleve, nga njé sasi t€ pércaktuar numrash a
simbolesh. Numrat ose simbolet fituese pércaktohen me hedhje publike t€ shortit. Cmimi fitues individual
€shté njé shuméfish i paracaktuar i bastit té¢ véné né lojé ose shuma e ¢mimit ndahet né disa kategori
fitimi. T€ gjitha fitimet e secilés kategori jané té barabarta;

¢) lotarité q¢ mund t€ jené:

i) “lotarité e castit”, g€ jan€ lojéra fati, né t€ cilat pjes€marrési i lojés mund t€ konstatojé
menjéheré nése ka fituar, duke kontrolluar a ésht€ printuar njé ¢mim fitues n€ biletén e tij. Lojéra té tjera
té castit jané lojéra fati, né t€ cilat pjesémarrésit e lojés mund t€ marrin dijeni pér njé fitim t€ mundshém
brenda 24 oréve pas mbarimit t€ bastit pér shanset e fitimit t& simboleve dhe kombinimeve t€ numrave;

ii) “lotarité e numrave”, qé jané lojéra fati, né t€ cilat ¢do bileté e lotaris€ ka njé numér vijues té
shénuar né té. Biletat fituese pércaktohen me hedhje publike t& shortit;

iii) “lotarité elektronike”, q€ jané lotari, né€ té cilat kontrata e lojés lidhet népérmjet mediave
elektronike, vendimi mbi fitimin apo humbjen merret ose vihet né dispozicion né njé¢ ményré gendrore
dhe pjes€émarrési i lojés mund t€ marré dijeni pér rezultatin e kétij vendimi menjéheré pas pjes€émarrjes
né lojé.”.
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3. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Organizatori i lotarisé kombétare organizon t€ gjitha apo njé pjesé t€ lojérave t€ lotarisé
kombétare. Organizimi i lojérave béhet népérmjet shitjes me pakicé té€ biletave, népérmjet rrjetit on line,
internetit apo pérdorimit t€ shérbimit té telefonisé celulare. Organizatori i lotaris€ kombétare njofton
NIJMLF-né pér:

a) t€ gjitha lojérat e ofruara, sapo té jet€¢ marré vendimi g€ ato t€ hidhen né treg nga organi i té
licencuarit;

b) ¢do ndryshim té€ réndésishém té ¢do loje, sapo t€ jet¢é marré vendimi pér ndryshimin nga
organi i t€ licencuarit;

c) adresat, né t€ cilat ushtron veprimtariné pér lojérat e lotarisé kombétare.”.

Neni 9

Né nenin 28 béhen kéto ndryshime:

1. N€ shkronjén “a” t€ pikés 2, fjalét “shoqéri aksionare apo bashkim shogérish” z€vendésohen
me fjalét “shoqéri tregtare, tregtar apo bashkim shoqgérish”.

2. Né shkronjat “a” dhe “¢” t€ pikés 3, fjala “aksionarét” zévendésohet me fjalén “ortakét”, si
dhe né shkronjén “c” fjala “aksionaréve” zévendésohet me fjalén “ortakéve”.

Neni 10

Titulli i nenit 34 ndryshohet si mé poshté:
“Procedurat pér licencimin e kazinove”.

Neni 11

NE€ nenin 41, pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. NEé rast t€ aplikimit pér bingo televizive, pérvec dokumentacionit t€ parashikuar né pikén 1 té
kétij neni, n€ NJMFL paragiten edhe:

a) marréveshja ndérmjet organizatorit té lojés dhe agjentéve pér shitjen e biletave;

b) marréveshja ndérmjet organizatorit t€ lojés dhe operatorit apo operatoréve té€ telefonisé
celulare;

c) marréveshja pér transmetimin e lojés (shorteut) pér bingo televizive, e lidhur ndérmjet
organizatorit dhe njé stacioni televiziv kombétar;

¢) strategjia pér informimin e klient€ve pér rregullat e késaj loje, ku duhet té€ pércaktohen data e
hedhjes sé shortit, ményra e luajtjes, vendi ku do té térhigen ¢mimet, té dhénat pér vendin ku do t€ béhet
transmetimi dhe nxjerrja e rezultateve;

d) rregullorja e lojés dhe fondi pér fituesin, i cili, pér ¢do 10jé, nuk mund t€ jeté mé i vogél se 50
pér qind e shumés nga vlera e arkétuar nga shitja e biletave dhe nga prenotimi népérmjet telefonisé
celulare.”.

Neni 12

NEé nenin 44 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 3 shfuqizohet.

2. Ng fjalin€ e paré t€ pikés 5.2, fjalét “5 pér qind mbi véllimin e garkullimit, gjithsej, té
realizuar né bazg t€ arkétimeve nga shitja e biletave” zévendésohen me fjalét “25 pér qind mbi fitimin
nga loja”.

3. Né pikén 5.2 fjalia e fundit ndryshohet si mé poshté:

“Brenda datés 10 t€ muajit pasardhés, organizatori i lojérave t€ fatit derdh né llogari té
Ministris€ s€ Turizmit, Kulturés, Rinis¢ dhe Sporteve 0,2 pér qind t& shumave té grumbulluara, né
pérputhje me két€ nen, pér zhvillimin e sporteve.”.
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Neni 13

NE€ nenin 45, pika 3 ndryshohet si mé poshté:
“3. Brenda dat€s 10 t€ muajit pasardhés, organizatori i lojérave t€ fatit derdh né llogari té
bashkisé apo komunés ku zhvillon veprimtaring pér kazino 0,2 pér qind t€ xhiros.”.

Neni 14

NE€ nenin 46, pika 3 ndryshohet si mé poshté:
“3. Brenda dat€s 10 t€ muajit pasardhés, organizatori i lojérave t€ fatit derdh né llogari té
bashkisé apo komunés ku zhvillon veprimtariné pér baste me gara né pisté 0,2 pér qind t€ xhiros.”.

Neni 15

NE€ nenin 47, pas pikés 7 shtohet pika 8 me kété pérmbajtje:

“8. Pajisjet, g€ shérbejné pér lojéra fati, t€ cilat gjenden nga NJMLF-ja né mjedise té
padeklaruara prané késaj njésie, konfiskohen. Nése &sht€ e pamundur g€ pronari t€ identifikohet, kjo e
dhéné shénohet né aktin administrativ t€ konfiskimit.”.

Neni 16

NEé nenin 49, pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:
“3. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, njé heré né tre muaj, informon NJMLF-né pér rastet e
zhdoganimit t€ pajisjeve g€ shérbejné pér lojéra fati.”.

Neni 17

Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6783, daté 23.11.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

VENDIM
Nr.853, daté 21.10.2010

PER SHPRONESIMIN, PER INTERES PUBLIK, TE PRONAREVE TE PASURIVE TE
PALUAJTSHME, PRONE PRIVATE, QE PREKEN NGA NDERTIMI I SEGMENTIT RRUGOR
SARANDE-KRANE-KONISPOL

NE mbéshtetje té nenit 100 t&€ Kushtetutés, t& neneve 5 pika 1, 20 e 21, t€ ligjit nr.8561, daté
22.12.1999 “Pér shpronésimet dhe marrjen né€ pérdorim té€ pérkohshém té pasuris€é proné private, pér
interes publik” dhe t&€ nenit 8 t€ ligjit nr.9836, dat 26.11.2007 “Pér Buxhetin e Shtetit, t€ vitit 2008”, t&
ndryshuar, me propozimin e Ministrit t€ Punéve Publike dhe Transportit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Shpronésimin, pér interes publik, t& pronaréve t&€ pasurive té€ paluajtshme, proné private, qé
preken nga ndértimi i segmentit rrugor Sarandé-Krane-Konispol.

2. Shpronésimi béhet né favor té€ Drejtorisé s€ Pérgjithshme t€ Rrugéve.

3. Pronarét e pasurive t€ paluajtshme, g€ shpronésohen, t€ kompensohen né vleré té€ plot€, sipas
masés pérkatése, qé paraqitet né tabelat bashkélidhur kétij vendimi, pér sipérfagen 12 190 (dymbédhjeté
mijé e njégind e néntédhjeté) m?, toké aré, me vleré 1 695 036.8 (njé milion e gjashtéqind e néntédhjeté e
pesé mijé e tridhjeté e gjashté piké teté) leké, pér sipérfagen truall 338 (treqind e tridhjeté e tet€) m?, me
vleré 289 950 (dyqind e tetédhjet€ e nént€ mijé e néntéqind e pesédhjeté) leke, pér sipérfagen kulloté 37
283 (tridhjeté e shtaté mijé e dyqind e tetédhjeté e tre) m?, me vleré 2 042 053.3 (dy milioné e dyzet e dy
mijé e pes€dhjeté e tre piké tre) lek€, pér dru frutoré, me vleré 1 443 946 (njé milion e katérqind e dyzet
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e tre mijé e néntéqind e dyzet e gjasht€) leké, pér objekt, me vleré 4 556 233 (katér milioné e peséqind e
pesédhjeté e gjashté mijé e dyqind e tridhjeté e tre) leké, me njé vleré t&€ pérgjithshme shpronésimi prej
10 027 219.1 (dhjeté milioné e njézet e shtaté mijé e dyqind e néntémbédhjeté piké nj€) lekésh.

4. Shpenzimet procedurale, né vlerén 420 000 (katérqind e njézet mij€) leké, t€ pérballohen nga
Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve.

5. Vlera e pérgjithshme e shpronésimit, prej 10 027 219.1 (dhjeté milioné e njézet e shtaté mijé e
dyqind e nént€émbédhjeté piké njé€) lekésh, t€ pérballohet nga “Llogaria e vecant€” e Ministris€ sé
Financave, prané Bankés s¢ Shqipéris€¢ “Fondi i shpronésimeve”.

6. Shpronésimi t€ fillojé mé 1.11.2010 dhe t€ pérfundojé mé 1.2.2011.

7. Pronarét e pérmendur né listat, q€ i bashkélidhen kétij vendimi, pér té cilét éshté béré shénimi
“Konfirmuar nga ZRPP-ja”, t€ kompensohen, pér efekt shproné€simi, pasi t€ kené paraqitur
dokumentacionin e ploté t€ pronésisé prané Drejtorisé s€¢ Pérgjithshme t€ Rrugéve.

8. Pronarét e pérmendur né listat, g€ i bashkélidhen kétij vendimi, pér t€ cilét €shté béré shénimi
“Konfirmuar nga ZRPP-ja sipas té dhénave t€ regjistrit hipotekor”, t€ kompensohen, pér efekt
shpronésimi, pasi t€ kené pérfunduar procedurat e regjistrimit t€ pasurisé€, e cila shpronésohet dhe pasi té
kené paraqitur dokumentacionin e ploté t€ pronésis€¢ prané Drejtorisé s¢ Pérgjithshme té Rrugéve.

9. Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve t€ kryejé likuidimin e pronaréve, pér t€ cilét éshté béré
shénimi “Konfirmuar nga ZRPP-ja”, né pérputhje me dokumentacionin e pronésise.

10. Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve t€ kryejé likuidimin e pronaréve, pér té cilét éshté béré
shénimi “Konfirmuar nga ZRPP-ja sipas t€ dhénave t€ regjistrit hipotekor”, pasi t€ kené pérfunduar
procedurat e regjistrimit t€ pasuris€, e cila shpronésohet, dhe né bazé€ t€ dokumentacionit t€ ploté t&
pronésisé.

11. Zyra Vendore e Regjistrimit t€ Pasurive t€ Paluajtshme, Sarand€, brenda 30 (tridhjet€) dit€ve
nga data e miratimit t€ kétij vendimi, né bashképunim me Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Rrugéve, té fillojé
procedurat pér hedhjen e trupit t€ rrugés n€ hartat kadastrale, sipas planimetrisé s€ shpronésimit qé do t’i
vihet né dispozicion nga Drejtoria e Pérgjithshme e Rrugéve dhe t€ béjé kalimin e pronésisé pér pasurité
e shpronésuara né favor t€ shtetit jo vet€ém pér pasurit€ e pasqyruara né listat bashkélidhur kétij vendimi,
por edhe pér pasurité e shpronésuara me vendimin nr.1682, daté 24.12.2008 t€¢ Késhillit t&¢ Ministrave.

12. Zyra Vendore e Regjistrimit té Pasurive t€ Paluajtshme, Sarandé, t€ pezullojé t€ gjitha
transaksionet me pasurité e shpronésuara deri né castin kur do té realizohen procesi i hedhjes sé trupit t€
rrugés né hartat kadastrale, si dhe kalimi i pronésisé pér pasurité e shpronésuara.

13. Ngarkohen Ministria e Punéve Publike dhe Transportit, Ministria e Financave, Drejtoria e
Pérgjithshme e Rrugéve, Zyra Vendore e Regjistrimit t€ Pasurive t€ Paluajtshme, Sarand€, pér zbatimin
e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT
DREJTORIA E PERGJITHSHME E RRUGEVE
Qarku: VLORE
Bashkia: Sarandé, fshati: Gjashté

LISTA E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN PER EFEKT TE NDERTIMIT TE SEGMENTIT RRUGOR “SARANDE KRANE KONISPOL”
Lloji i pasurisé s€ paluajtshme: toké, aré, truall

Nr. PRONAR Toke Aré Truall Vlera
Emri Atésia || Mbiemri Nr. L Sip. m*> || Cmimi m? Vlera né leké Sip. m? lezm ! Vlera"ne totale Shénime
pasurisé m leké

1 Bashképronési 918 729 146 106434 106434 Konfirmuar nga ZRPP-ja
2 Frederik Maze Maze 1097 38 1425 54150 54150 Konfirmuar nga ZRPP-ja
3 Bashképronési 628/6 115 146 16790 16790 Konfirmuar nga ZRPP-ja
4 Bashképronési 360/1 250 146 36500 36500 Konfirmuar nga ZRPP-ja

1094 159724 38 54150 213874
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT
DREJTORIA E PERGJITHSHME E RRUGEVE
Qarku: VLORE
Bashkia: Konispol, fshati:Konispol, nr. rendor 1-28

LISTA E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN PER EFEKT TE NDERTIMIT TE SEGMENTIT RRUGOR “SARANDE KRANE KONISPOL”

Lloji i pasurisé s€ paluajtshme: toké, aré, kulloté

Nr. Pronari Toke aré Kulloté
. . - I . .| Vlera Vlera Shénime
Emri Atésia || Mbiemri p;\ill;.rilsé SILPZ' CI::zml Vlleerl:;léne SI:II; (;nl:llzm ! né tota.l'e
leké leké
1 Trashégim Idriz Arapi 17 1266 || 134.3 170024 170023.8 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
2 Fezane Selfo Arapi 25 593 134.3 79639.9 79639.9 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
3 Rexhep Braho Taka 44 329 | 134.3 44184.7 44184.7 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
4 Ramadan Adem | Mehmeti 70 878 | 134.3 117915 117915.4 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
5 Ibrahim Vejsel || Kamberi 75 648 | 134.3 87026.4 87026.4 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
6 Sami Abedin Arapi 1474 600 | 134.3 80580 80580 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
7 Bashkim Shahin Braho 1441 700 134.3 94010 94010 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
8 Luan Nuredin Besho 1436 228 134.3 30620.4 30620.4 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
9 Fejzo Isuf Dishati 1418 164 | 134.3 22025.2 22025.2 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
10 | Hekuran Safet Cokalli 1218 1550 | 134.3 208165 208165 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
11 | Hekuran Safet Cokalli 1202 630 || 134.3 84609 84609 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
12 || Enver Refat Cokalli 1240 1100 || 134.3 147730 147730 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
13 || Sefedin Qerim Veshi 1228 500 || 134.3 67150 67150 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
14 || Sazan Hajri Mane 1239 500 || 134.3 67150 67150 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
15 || Fiqiri Kaso Kaso 1266 470 || 134.3 63121 63121 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
16 || Trashégimtarét e Alush Takeés 3409 4276 52 || 222352 222352 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
17 | Trashégimtarét e Alush Takés 3410 4596 52 || 238992 238992 | Konfirmuar nga ZRPP-ja
18 | Trashégimtarét e Alush Takés 2577/1 482 52 | 25064 25064 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
TOTALI 10156 1363950.8 | 9354 486408 | 1850358.8
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT
DREJTORIA E PERGJITHSHME E RRUGEVE

Qarku: VLORE

KOMUNA: Markat, fshati Shalés

LISTA E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN PER EFEKT TE NDERTIMIT TE SEGMENTIT RRUGOR “SARANDE KRANE KONISPOL”
Lloji i pasurisé sé paluajtshme: kulloté

Nr. PRONAR Kulloté -
Shénime
Emri Atésia | Mbiemri Sip. m’ Cmimi m* Vlera né leké
Konfirmuar nga ZRPP-ja, sipas t¢ dhénave t&
1 | Trashégimtarét e Safet Abdi 27929 55.7 1555645.3 regjistrit hipotekor
TOTALI | 27929 1555645.3

REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT
DREJTORIA E PERGJITHSHME E RRUGEVE

Qarku: VLORE

Komuna: Finiq, fshatrat:Vrion, Clirim

LISTA E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN PER EFEKT TE NDERTIMIT TE SEGMENTIT RRUGOR “SARANDE KRANE KONISPOL”

Lloji i pasurisé s€ paluajtshme: toké arg€, truall

Nr. PRONAR Toke aré Truall Vlera
Emri Atésia Mbiemri || Nr.i pasurisé | Sip. m? (;mizm i Vleraﬂné Sip. m? Cmizmi Yleraﬂ totale Shénime
m leké m né leké
1 | Harallamb | Koci Papa 1467/1 78 182 14219 14219.4 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
2 || Nlia Stiliano Babi 1457 347 182 63258 63258.1 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
3 || Andrea Mihal Totoshi 1452 515 182 93885 93884.5 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
4 || Sotir Spiro Thanasi 897 300 786 || 235800 || 235800 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
TOTALI 940 171362 300 235800 | 407162
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT

DREJTORIA E PERGJITHSHME E RRUGEVE

LISTA E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN NGA NDERTIMI I SEGMENTIT RRUGOR “SARANDE KRANE KONISPOL”
Lloji i pasurisé: objekte

Pronari Objekt Vlera totale
Nr. || Emri Atésia Mbiemri Nr.i pasurisé Lloji Qyteti/fshati Leké Shénime
1 Sotir Spiro Thanasi 897 Lokal Clirim 4556233 Konfirmuar nga ZRPP-ja
TOTALI 4556233

REPUBLIKA E SHQIPERISE
MINISTRIA E PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT

DREJTORIA E PERGJITHSHME E RRUGEVE

LISTA E PRONAREVE QE SHPRONESOHEN NGA NDERTIMI I SEGMENTIT RRUGOR “SARANDE KRANE KONISPOL”
Lloji i pasurisé: kultura dru-frutoré

Pronari Ullinj | Hardhi Portokalle
Nr. Vlera Nr. Vlera Nr. Vlera
Nr. Emri Atésia Mbiemri Nr.i pasurisé rrénjéve leké rrénjéve leké rrénjéve leké Vlera totale leké Shénime
1 Bashképronési 917 19 226000 226000 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
2 Bashképronési 1006 10 119000 119000 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
3 Bashképronési 818 6 71400 71400 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
4 Hekuran Safet Cokalli 1218 11 106000 106000 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
5 Enver Refat Cokalli 1240 4 38400 38400 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
6 Sefedin Qerim Veshi 1228 2 19600 19600 [ Konfirmuar nga ZRPP-ja
7 Sazan Hajri Mane 1239 10 48500 48500 |[ Konfirmuar nga ZRPP-ja
8 Figri Kaso Kaso 1266 5 24250 24250 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
9 Daut Brinja 117 3 28800 28800 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
10 Bashképronési 628/6 25 240000 240000 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
11 Bashképronési 918 12 115200 115200 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
12 Resul Balliu 139/3 6 2700 2700 | Konfirmuar nga ZRPP-ja
13 Spiro Mico Grema 318/2 5 37720 37720 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
14 Vangjel Fundo 120/1 4 30176 30176 || Konfirmuar nga ZRPP-ja
15 Bashképronési 531 50 336200 336200 Konfirmuar nga ZRPP
TOTALI 107 1037150 6 2700 59 404096 1443946
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UDHEZIM
Nr.33, daté 1.11.2010

PER KRITERET DHE PROCEDURAT E SHQYRTIMIT TE KERKESAVE PER LICENCE TE
INSTITUCIONEVE ARSIMORE PRIVATE DHE INSTITUCIONEVE ARSIMORE
PLOTESUESE PRIVATE PARAUNIVERSITARE

Né mbéshtetje t€ nenit 102 t€ Kushtetut€s sé¢ Republikés sé Shqipéris€, ligjit nr.7952, daté
21.6.1995 “Pér sistemin arsimor parauniversitar”, t€ ndryshuar dhe vendimit t€ Késhillit t¢ Ministrave
nr.358, daté 26.5.2009 “Pér licencat dhe lejet qé trajtohen nga apo népérmjet Qendrés Kombétare té
Licencimit (QKL) dhe disa rregullime té€ tjera nénligjore t€ pérbashkéta”, i ndryshuar

UDHEZOIJ:

KREU I
KRITERET PER DHENIEN E LICENCES

1. Drejtoria pér Zhvillimin e Arsimit Privat (DZHAP), shqyrton paraprakisht dokumentacionin e
subjektit (person juridik) g€ aplikon pér licenc€, t€ d€rguar n€é ményré elektronike (on line) népérmjet
regjistrit aplikativ nga Qendra Kombétare e Licencimit (QKL). Né rast se gjat¢ shqyrtimit paraprak,
DZHAP vé re se ka mangési né dokumentacion, i propozon Ministrit t€ Arsimit dhe Shkencés refuzimin
e kérkesés.

2. Shqyrtimi i dokumentacionit béhet né pérputhje me kriteret e posacme t€ licencimit, si dhe
llojet e dokumenteve provuese shogéruese pérkatése, t€ pércaktuara né vendimin e Késhillit t¢ Ministrave
nr.538, daté 26.5.2009 “Pér licencat dhe lejet g€ trajtohen nga apo népérmjet Qendrés Kombétare té
Licencimit (QKL) dhe disa rregullime t€ tjera nénligjore té pérbashkéta”, i ndryshuar.

3. Kérkesa do té€ konsiderohet e ploté, nése pérmban dokumentacionin n€ vijim:

i) Deklaratén e subjektit pér:

a) numrin dhe datén e ekstraktit historik t&¢ Qendrés Kombétare té€ Regjistrimit (QKR) pér
regjistrimin si person juridik, me aktivitet né fushén e arsimit privat t€ l€shuar jo mé paré se tre muaj qé
nga data e depozitimit té kérkesés;

b) numrin dhe datén e lejes higjieno-sanitare t&€ 1éshuar jo mé paré€ se tre muaj q€ nga data e
depozitimit t&€ kérkesés;

¢) numrin dhe datén e vértetimit nga njésia e pushtetit vendor pér mbrojtjen kundér zjarrit té
léshuar jo mé paré se tre muaj g€ nga data e depozitimit t€ kérkesés;

d) datén e lidhjes sé kontratés sé qirasé dhe kohézgjatjen e saj (jo mé€ pak se 5 (pes€) vjet)
dhe/ose datén e dokumentit té pronésisé€, (kopje t€ njésuar me origjinalin) t€ nxjerré jo mé herét se tre
muaj nga data e depozitimit t&€ kérkesés. Deklarata t& shogérohet me dokumentet pérkatése;

e) datén e nxjerrjes dhe kohézgjatjen e lejes s€ géndrimit dhe lejes s€ punés pér shtetasit e huaj té
1€shuar jo mé paré se tre muaj qé€ nga data e depozitimit té kérkesés;

f) deklaratén e subjektit q¢ nuk ésht¢ né ndjekje penale nga organi i prokurorisé, proces
gjyqésor, proces hetimi;

g) deklaratén e subjektit qé ka té ardhura t€ mjaftueshme pér té ushtruar aktivitetin, pér t€ cilin
kérkon té licencohet;

h) numrin e identifikimit t€ personit té tatueshém (NIPT);

ii) dokumentacionin teknik t€ méposhtém:

a) Deklaraté pér emértimin e institucionit, numrin e telefonit personal dhe té institucionit,
adresén e postés elektronike, nivelin e arsimimit g€ do t€ ofrojé, numrin e grupeve apo té klasave qé do
té formohen, numrin e fémijéve/nxénésve pér grup/klasé dhe pér shkollat, titullin e dokumentit qé do t&
1€shohet né pérfundim t&€ ¢do viti shkollor, apo kursi;

b) Deklaraté pér shérbimet g€ do t€ ofrohen né kété institucion dhe pér tarifén pérkundrejt sé
cilés ofrohen shérbimet e deklaruara;

c¢) Plani mésimor dhe programet l€ndore g€ do t€ zbatojé institucioni;

d) Lista e teksteve g€ do té pérdoren: né 1éndét mésimore té€ detyruara sipas aletertekstit (pér
vitin shkollor pérkatés), apo né léndét mésimore shtesé, me zgjedhje apo fakultative;
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e) Lista e plot€¢ e stafit drejtues, mésimdhénies dhe ndihmés ku duhet t€ pérfshihet edhe
administratori, e shogéruar me deklaratén e subjektit pér arsimimin pérkatés té stafit si dhe pér ngarkesén
mésimore t€ tij;

f) Deklaratén pér inventarin faktik t€ bazés materiale dhe asaj didaktike q¢ mendohet t&€ vihet né
dispozicion dhe g€ €shté né funksion t€ arsimimit, edukimit dhe realizimit t€ kérkesave t€ programeve
léndore pér t€ provuar se mjetet mésimore jané t€ mjaftueshme pér t€ realizuar kérkesat e planit mésimor
dhe té programeve léndore.

4. Verifikimi i pérmbushjes s€¢ standardeve normative t€ infrastrukturés t€ objektit shkollor
realizohet nga njé person juridik apo fizik i licencuar prané Ministris€ s€ Punéve Publike dhe Transportit,
sipas vendimit t€ Késhillit t€ Ministrave, nr.42, daté 16.1.2008 “Pér miratimin e rregullores pér kriteret
dhe procedurat e dhénies s€ licencave profesionale t€ zbatimit, klasifikimit dhe disiplinimit t€ subjekteve
juridike, g€ ushtrojné veprimtari né ndértim”. Subjekti i licencuar kontrollon, nése aplikuesi disponon
lejen higjieno-sanitare dhe vértetimin nga njésia e pushtetit vendor pér mbrojtjen kund€r zjarrit. Personi
fizik ose juridik i licencuar pérgatit njé relacion, i cili i bashkélidhet dokumentacionit t€ aplikimit.

5. Standardet normative g€ duhet t€ pérmbushé/in objekti/et q€ do té funksionojné si institucione
arsimore jané:

a) Klasé¢ e zakonshme konsiderohet ai mjedis mésimor g€ ka njé normativé sipérfageje
shfrytézimi rej 1.3-1.6 m2/nxénés;

b) Nyjet hidrosanitare pérfshijné 1 boks pér 40 djem, 1 boks pér 30 vajza, si dhe 1 boks pér
administratén.

c) Pér kopshtet, shérbimet higjienike vendosen prané ¢do grupi dhe pozicionohen né ményré té
tillé qé t€ jené sa mé afér pér secilin grup. Numri i bokseve duhet t€ jet€ 3 (tri) pér njé grup, duke i
ndaré me mure nga njéri-tjetri dhe duhet t€ ket€ dhe kat€r lavamané me ujé t€ pijshém. Banjat duhet té
kené porta t€ hapshme nga jashté dhe té shképutura nga dyshemeja. T€ pérjashtohet hapja e dyerve nga
brenda pér lehtésimin e daljes né raste emergjence. Pajisjet € banjave duhet t€ jené t€ pérshtatshme pér
moshén e fémijéve.

d) Pér edukimin fizik, subjekti qé kérkon licencé duhet t€ keté né€ dispozicion njé palestér (pér
shkollat nén 100 nxénés shfrytézohet njé klasé né katin pérdhe me pérmasa 60 m?) dhe njé kénd sportiv
jo mé té vogél se 100 m?.

e) Objektet arsimore g€ vihen né dispozicion pér nivele t€ ndryshme arsimimi (kopshte, shkollé
9-vjecare dhe shkollé¢ e mesme) t€ kené mjedise qé nuk komunikojné me njéri-tjetrin.

f) Lidhur me normativén e ndricimit natyral duhet q€ sipérfagja e dritareve t&€ mbulojé
minimalisht 15% té sipérfaqes s¢ dyshemesé dhe ndricimi duhet t€ jet€ né krahun e majté té nxénésit,
mundésisht i orientuar nga juglindja. Ndricimi té realizohet me dritare me xham té tejdukshém. Dritaret
nuk lejohet t€ vendosen né murin ku éshté vendosur dérrasa e zezg.

g) Pér shkollat e arsimit bazé (sistemi 9-vjecar) duhet t€ jené né€ dispozicion, minimumi, 9 klasa
pér ciklin e ulét dhe t€ lart€ dhe dy dhoma mésuesish. Pér shkollat e ciklit t€ ulét (5-vjecar) duhet t€ jené
né dispozicion, minimumi, 5 klasa dhe njé dhomé mésuesish. Pér shkollat e mesme t&
pérgjithshme/profesionale duhet t€ jené né dispozicion, minimumi, 5 dhoma mésimore. Pér kopshtet t&
keté minimalisht 3 dhoma mésimore.

h) Objektet arsimore me mbi 200 nxéné€s duhet t€ jené t€ pajisura me dalje dhe shkallé
emergjence.

i) Objektet arsimore duhet t€ jené té€ pajisura me pikén e ndihmés sé shpejté dhe pajisjet e
nevojshme né té.

j) Objektet arsimore duhet té kené sistemin e mbrojtjes kundér zjarrit.

k) Objektet arsimore t€ jené t€ ndé€rtuara me materiale cilésore bashkékohore dhe t€ plot€sojné
kushtet higjieno-sanitare pér nxénésit duke shmangur elementet e rrezikshméris€. Materialet e pérdorura
pér ndértimin e tyre nuk duhet t¢ kené elemente pérbérése t&€ démshme pér shéndetin e nxénésve.

K&to materiale duhet t€ sigurojné akustiké t€ miré né mjedisin € mésimit dhe t€ jené izoluese ndaj
zhurmave dhe luhatjeve t€ temperaturés.

1) Objektet arsimore duhet t€ kené larg zonave industriale, varrezave apo zonave me ndotjes mbi
normat e lejuara.

m) Objektet arsimore t€ jené t€ pajisura me gjenerator dhe depozité uji.

n) Objektet arsimore té kené sistem ngrohjeje.
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6. N€ rast se dokumentacioni i mésipérm rezulton i plot€, Drejtoria pér Zhvillimin e Arsimit
Privat vleréson rregullsiné e dokumentacionit ligjor dhe pérputhshmériné e planit mésimor dhe
programeve léndore me ato t€ miratuar nga Ministria e Arsimit dhe Shkencés (MASH) gé do t€ zbatojé
institucioni, listén e teksteve qé do t€ pérdoren, si dhe miraton apo refuzon kérkesén pér licencé.

7. N€ pérfundim t€ shqyrtimit t€ dosjes, DZHAP-ja del me njé vendim miratues ose
mosmiratues, duke respektuar kérkesat e pércaktuara né¢ vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr.538, daté
26.5.2009 “Pér licencat dhe lejet g€ trajtohen nga apo népérmjet Qendrés Kombétare t€ Licencimit
(QKL) dhe disa rregullime té tjera nénligjore té pérbashkéta”, i ndryshuar.

a) Vendimi miratues duhet t€ pércaktojé edhe kufizimet apo detyrimet specifike, nése €shté rasti,
si dhe arsyetimin ligjor pér to.

b) Né rastin e vendimit mosmiratues, ai duhet t€ pércaktojé qarté shkaget e mosmiratimit, té
shprehura né ményré t€ tillé qé t’i shérbejné kérkuesit t€ kuptojé se ¢’'masa duhet t€ marré q€, me njé
kérkesé t€ dyté€, t€ mund t€ pajiset me licencén e kérkuar.

¢) Vendimi i pércillet QKL-sé, sipas procedurave dhe afateve ligjore t€ pércaktuara né vendimin
e Késhillit t€ Ministrave nr.538, daté 26.5.2009 “Pér licencat dhe lejet g€ trajtohen nga apo népérmjet
Qendrés Kombétare t€ Licencimit (QKL) dhe disa rregullime té tjera nénligjore t€ pérbashkéta”, i
ndryshuar.

8. Mosdérgimi i vendimit brenda afatit 2 (javé) vlerésohet si miratim né heshtje, pérveg rastit,
kur para mbarimit t€ kétij afati, MASH-i shpall n€ regjistrin aplikativ, shtyrje afati pér rastin pérkatés.
Shtyrja e pashpallur né regjistrin aplikativ ésht¢ e pavlefshme. Vendimi i shtyrjes sqaron
domosdoshmérisht edhe shkaget objektive t€ pamundésisé pér shqyrtimin e kérkesés qé e kané diktuar
até. Shtyrja mund t€ pérdoret vetém njé heré€ dhe ajo nuk mund té jet€¢ mé e gjaté se veté afati pérkatés i
marrjes s€ vendimit.

9. Té drejtén e mbylljes apo pezullimit t& pérkohshém t€ aktivitetit, deri né 1 vit kalendarik, t&
institucionit arsimor privat parauniversitar, e ka QKL-ja me kérkesé t€ veté subjektit ose me propozim té
Ministrisé s€ Arsimit dhe Shkencés, né rast shkeljeje t€ kritereve t€ pércaktuara né dokumentacionin
pérkatés ligjor e nénligjor.

10. Né rast pezullimi t€ pérkohshém t€ veprimtarisé s€ institucionit arsimor privat
parauniversitar, sistemimi i nxénésve do t€ béhet né bazé t€ nenit 48, t€ ligjit nr.7952, daté 21.6.1995
“Pé€r sistemin arsimor parauniversitar”, t¢ ndryshuar.

11. Né rast mbylljeje t€ aktivitetit t€ institucionit arsimor privat parauniversitar, sistemimi i
nxénésve do t€ béhet né bazé€ té nenit 48, t& ligjit nr.7952, dat€ 21.6.1995 “Pér sistemin arsimor
parauniversitar”, té ndryshuar.

KREU I
TARIFAT E SHERBIMIT

1. Institucionet arsimore private parauniversitare dhe institucionet arsimore plotésuese private
parauniversitare licencohen pérkundrejt tarifave té pércaktuara si mé poshté:

Nr. Institucionet Tarifa né leké
1 Pér kopsht 35 000 (tridhjeté e pesé mijé)
2 Pér shkollé té ciklit t€ ulét fillor 45 000 (dyzet e pesé mijé)
3 Pér shkollé té ciklit t€ larté 9-vjecar 45 000 (dyzet e pes€ mijé)
4 Pér shkollé 9-vjecare 55 000 (pesédhjeté e pes€ mijé)
5 Pér shkollé t&€ mesme té pérgjithshme 70 000 (shtatédhjeté mijé)
6 Pér shkollé t€ mesme teknike-profesionale e social-kulturore | 60 000 (gjashtédhjeté mijé)
7 Pér kurs plotésues (IAPPRP) 70 000 (shtatédhjeté mij€)
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KREU III
DETYRIMET E INSTITUCIONIT ARSIMOR PRIVAT PARAUNIVERSITAR DHE INSTITUCIONIT
ARSIMOR PLOTESUES PRIVAT PARAUNIVERSITAR NDAJ MINISTRISE SE ARSIMIT DHE
SHKENCES

1. Njé institucion arsimor privat parauniversitar apo institucion arsimor plotésues privat
parauniversitar pas fillimit t€ funksionimit té tij duhet:

a) T€ paraqgesé prané DAR/ZA-sé pérkatése:

- numrin e nxéné€sve dhe listén e mésuesve q€ do té fillojné dhe mbarojné vitin shkollor sipas
statistikave tip t€ miratuara nga INSTAT-i;

- planin mésimor, programet léndore dhe strukturén g€ do t€ keté institucioni né fillim t€ ¢do viti
shkollor;

- certifikatén e regjistrimit né organin tatimor;

- listén e veprimtarive jashtéshkollore gé jan€ parashikuar té zhvillohen gjaté vitit shkollor (pér
institucion arsimor privat parauniversitar).

b) t€ kérkojé miratim pér ¢do ndryshim né planin mésimor, programet 1éndore apo tekstet g€ do
té pérdoré institucioni ¢do projekt apo eksperimentim psiko-pedagogjiko-didaktik qé kérkon t€ kryejé
sipas rastit, cdo ndryshim g€ ai mund t€ p€sojé né vendndodhje, vendim gjykate, administror etj.

2. Njé institucion arsimor privat parauniversitar apo institucion arsimor plotésues privat
parauniversitar duhet té keté né ruajtje dokumentacionin e méposhtém:

a) Dokumentacionin pérkat€s me ruajtje t€ pérhershme, si: regjistér amze, indeks alfabetik,
statistika t€ numrit t€ nxénésve dhe t€ mésuesve;

b) regjistra t€ vecanté dhe t€ pérkohshém, si: regjistra klase, evidencé, pér 1€vizjen e nxénésve (i
detyrueshém pér institucionin arsimor privat parauniversitar), planet mésimore dhe programet 1éndore t€
zbatuar ¢do vit shkollor;

c¢) Rregulloren e brendshme pér funksionimin e institucionit;

d) Kriteret pér pranimin e nxénésve dhe t€ mésuesve;

e) Kontratat me prindérit pér shérbimet arsimore apo shérbime té€ tjera jashtéshkollore qé ofron;

f) Kontratat e punés me mésuesit (pér ata me kohé t€ ploté€ apo t€ pjesshme).

Materialet duhet t’u vihen né dispozicion organeve kontrolluese kompetente.

3. Moszbatimi apo mosrespektimi i kétyre detyrimeve si dhe mosdhénia apo fshehja e kétyre
informacioneve organeve kontrolluese kompetente, té cilat do t€ verifikojné apo kontrollojné
funksionimin dhe mbarévajtjen e kétyre institucioneve arsimore, pérbén kundérvajtje administrative.

KREU IV
MIRATIMI I NDRYSHIMEVE NE DOKUMENTACIONIN E INSTITUCIONEVE ARSIMORE
PRIVATE PARAUNIVERSITARE DHE INSTITUCIONEVE ARSIMORE PLOTESUESE PRIVATE
PARAUNIVERSITARE

1. Ndryshimet né planin mésimor, programet léndore apo tekstet q¢ do t€ pérdoré institucioni
arsimor privat parauniversitar i licencuar, ¢do projekt apo eksperimentim psiko-pedagogjiko-didaktik gé
kérkon t€ kryejé sipas rastit, si dhe ¢do ndryshim tjetér qé lidhet me anén kurrikulare t€ institucionit
shqyrtohen dhe miratohen nga QKL-ja, pas miratimit t€é Drejtoris€ pé€r Zhvillimin e Arsimit Privat
(DZHAP).

2. Ndryshimet né vendndodhje dhe né infrastrukturén e godinés g€ mund té€ pésojé institucioni
arsimor privat i licencuar shqyrtohen dhe miratohen nga QKL-ja, pas miratimit t€ Drejtoris€ pér
Zhvillimin e Arsimit Privat (DZHAP), 3 muaj para fillimit t€ viti shkollor pérkatés.

3. Ndryshimet g€ institucioni arsimor privat i licencuar mund t€ pésojé né vendim gjykate,
administrator etj., shqyrtohen dhe miratohen nga QKL-ja n€ bazé té akteve t€ 1€shuara nga QKR-ja.

KREU V
INSPEKTIMET DHE PEZULLIMI I LICENCES

1. Ministria e Arsimit dhe Shkencés, Inspektorati Kombétar i Arsimit Parauniversitar (IKAP)
dhe institucionet e saj t€ varésisé né rrethe kontrollojné periodikisht procesin mésimor né institucionet
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private parauniversitare pér t€ verifikuar realizimin e kérkesave t€ planit mésimor e t€ programeve
léndore t€ miratuara nga Ministria e Arsimit dhe Shkencés.

2. Nése gjaté inspektimeve evidentohen shkelje t€ dispozitave t€ ligjit nr.7952, daté 21.6.1995
“Pér sistemin arsimor parauniversitar”, t€ ndryshuar, apo t€ kétij udhézimi, t€ cilat grupi i inspektimit i
ciléson si jothelbésore, at€heré grupi dorézon prané institucionit arsimor privat parauniversitar pérkatés
njé listé t€ shkeljeve t& evidentuara dhe njé kérkesé pér zbatimin e ligjit né fuqi apo té dispozitave t€ kétij
udhézimi.

Grupi i inspektimit pércakton rast pas rasti, né varési t€ llojit t€ shkeljes, afatin brenda té cilit
institucioni arsimor parauniversitar do t€ pérmbushé kriteret apo do té€ ndreqé shkeljet e kryera.
Institucioni ka t€ drejté t€ ankimojé vendimin e grupit t€ inspektimit brenda 30 ditéve nga dita e marrjes
s€ njoftimit.

3. Pas marrjes sé njoftimit pér shkeljet e konstatuara dhe pér detyrimet pér zbatimin e normave
té pércaktuara né két€ udhézim, institucioni dérgon njé deklaraté t€ firmosur, né té cilén angazhohet se
do té veprojé sipas normave e do t€ respektojé standardet e vendosura né legjislacionin né fuqi dhe né
kété udhé€zim. N€ deklaratén e angazhimit renditen t€ gjitha shkeljet e evidentuara nga grupi i
inspektimit.

4. N€ rast se institucioni nuk arrin t€ zbatojé kérkesat brenda afatit t€ pércaktuar, MASH-i i
propozon QKL-sé marrjen e masave t€ duhura administrative, deri né pezullimin e licencés.

5. Parimet pér pércaktimin e shkageve dhe t€ procedurave, pér pezullimin/revokimin e licencés
jané:

a) Pérvecse kur parashikohet ndryshe, licenca pezullohet/revokohet kur institucioni arsimor
privat parauniversitar nuk pérmbush mé kriteret e dhénies sé licencés apo shkel detyrimet e pércaktuara
né té.

b) Konstatimi i mosplotésimit t€ kritereve pér licencim apo i shkeljes s¢ detyrimeve béhet, nga
organet kompetente t€ inspektimit. Organet kompetente t€ inspektimit véné né dijeni QKL-né pér
mosplotésimin e kritereve pér licencim apo shkeljen e detyrimeve.

c) Pérpara marrjes sé€ vendimit t€ revokimit, QKL-ja urdhéron rip€rmbushjen e kritereve apo
ndregjen e shkeljeve t€ detyrimeve, brenda njé afati té arsyeshém, pa pezullim t€ licenc€s dhe/ose
pezullimin e licencés, pér njé afat t€ arsyeshém, deri n€ zbatimin e urdhrit pér rip€rmbushjen e kritereve
apo ndregjen e shkeljeve t€ detyrimeve.

d) Urdhri i pezullimit revokohet nga QKL-ja, sipas legjislacionit né fuqi, kur vlerésohet se
institucioni arsimor privat parauniversitar i ka plotésuar té gjitha urdhérimet, sipas rastit.

6. Nése gjaté inspektimit evidentohen shkelje té rénda apo t€ pérs€ritura gé bien né kundérshtim
me két€ udhézim, t€ cilat kané sjellé déme té konsiderueshme ndaj nxénésve, Ministria e Arsimit dhe
Shkencés ka té€ drejté t’i kérkojé QKL-sé pezullimin, pér njé vit, t€ veprimtaris€ s€ institucionit
kundérvajtés.

7. QKL-ja njofton MASH-in, drejtorit€ arsimore rajonale/zyrat arsimore (DAR/ZA) pérkatése
dhe Inspektoratin Kombétar pér Arsimin Parauniversitar (IKAP) pér t&€ gjitha licencat e pezulluara, si
edhe publikon njé list€ vjetore t€ institucioneve arsimore pér t€ cilat éshté pezulluar aktiviteti.

KREU VI
DISPOZITA TE FUNDIT

6.1 Udhézimi i Ministrit t€ Arsimit dhe Shkencés nr.26, daté 7.9.2007 “Pér kriteret dhe
procedurat e dhénies s€ lejes sé funksionimit pér institucionet arsimore private dhe institucionet arsimore
plotésuese private parauniversitare” shfuqgizohet.

6.2 Pér zbatimin e kétij udhézimi ngarkohen Drejtoria pér Zhvillimin e Arsimit Privat, Drejtoria
e Programeve t€ Zhvillimit, Drejtoria e Shérbimeve t€ Pérgjithshme (Sektori Juridik) dhe Inspektorati
Kombétar i Arsimit Parauniversitar.

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I ARSIMIT DHE SHKENCES
Myqerem Tafaj
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UDHEZIM
Nr.35, daté 5.11.2010

PER PROCEDURAT E PRANIMIT DHE TE REGJISTRIMIT NE CIKLIN E IfARE_, TE
STUDIMEVE ME KOHE TE PJESSHME DHE EDUKIMIN NE DISTANCE, NE
INSTITUCIONET PUBLIKE TE ARSIMIT TE LARTE, NE VITIN AKADEMIK 2010-2011

NE mbéshtetje té nenit 102 t&€ Kushtetut€s, t&€ nenit 33 t€ ligjit nr.9741, daté¢ 21.5.2007 “Pér
arsimin e lart¢é né Republikén e Shqipéris€¢”, t€ ndryshuar dhe t€ vendimit t€ Késhillit t¢ Ministrave
nr.826, daté 13.10.2010 “Pér kuotat e pranimeve né institucionet publike t& arsimit t€ lart€ dhe tarifat e
shkollimit pér studimet e ciklit t& paré, me kohé té€ pjesshme e t€ edukimit n€ distanc€, né vitin akademik
2010-20117,

UDHEZOIJ:

1. Pranimin e aplikantéve né programet e studimit té ciklit t€ paré, né formén e studimit me kohé
té pjesshme dhe edukimin né distanc€, né institucionet publike t€ arsimit t€ lart€, pér vitin akademik
2010-2011, né bazé té pérzgjedhjes sé béré nga institucionet publike t€ arsimit té larté, sipas kritereve té
pércaktuara dhe t€ béra publike paraprakisht. Nuk pranohen aplikime nga kandidatét e shpallur fitues me
formularét A2 dhe A3, té regjistruar né listat pérfundimtare.

2. Kuotat e pranimeve sipas shkronjave “a” dhe “b” t€ pikés 1 t€ vendimit t€ Késhillit té
Ministrave nr.826, dat¢ 13.10.2010 “Pér kuotat e pranimeve né institucionet publike t&€ arsimit t& larté
dhe tarifat e shkollimit pér studimet e ciklit t€ paré, me kohé té€ pjesshme e t€ edukimit né distanc€, né
vitin akademik 2010-2011” t&€ pérdoren né masén:

a) 80% pér aplikantét g€ nuk ndjekin asnjé program studimi t€ ciklit t& paré, me kohé t&€ ploté
ose té pjesshme, né IAL-té publike.

b) 20% pér aplikantét pér program té dyté studimi, t&€ cilét kané pérfunduar njé program studimi.

3. Njésité kryesore té institucioneve publike té arsimit t€ lart€, t& organizojné procesin e pranimit
dhe t€ regjistrimit t€ aplikantéve né programet e studimit t€ ciklit t€ paré, né formén e studimit me kohé
t€ pjesshme dhe té edukimit né distancé. Procesi t€ monitorohet nga rektoratet dhe Drejtoria e Arsimit t&
Larté dhe Kérkimit Shkencor né Ministriné e Arsimit dhe Shkencés.

4. Institucionet publike t€ arsimit t& lart€, t€ shpallin menjéheré hapjen e procedurés sé€ aplikimit
pér kandidatét qé déshirojné t€ vijojné programet e studimit t€ ciklit t€ paré né formén e studimit me
kohé t€ pjesshme dhe t€ edukimit né distanc€. Ké&to njoftime t€ béhen publike né median e shkruar dhe
elektronike nga institucionet publike t€ arsimit t& larté.

5. Aplikimi pér regjistrim né programet e studimit t€ ciklit t€ paré me kohé t& pjesshme, t€ béhet
prané sekretarive mésimore té€ njésive kryesore, ku aplikanti duhet t€ paraqgitet personalisht dhe t&
dorézojé dokumentacionin e méposhtém:

a) Fotokopje t€ noterizuar t€ déftes€s sé€ pjekurisé s€ shkollés s¢ mesme, ose fotokopje té
noterizuar t€ ndonjé diplome tjetér studimi té fituar jasht€ vendit, t€ vlerésuar t€ barasvlershme me t€;

b) Dokument identifikimi (kart€ identiteti ose pasaporté) dhe fotokopje té€ tyre. Né dosje té
mbahet fotokopje e kartés s€ identitetit ose e pasaportés;

c) 2 fotografi;

d) Mandat arkétimi i tarifés s€ regjistrimit prej 1500 leké&sh né njé nga bankat e nivelit t€ dyté;

e) Deklaraté gé vérteton se aplikanti nuk ndjek ndonjé program tjetér studimi me kohé té ploté
ose me kohé t€ pjesshme.

6. Né qofté se aplikanti fitues nuk ka déftesé pjekurie t€ shkollés s&€ mesme, duhet té paragesé
dublikaté t€ saj, t€ lé€shuar nga drejtoria e shkollés s¢ mesme dhe t€ sigluar n€ Drejtoriné Arsimore
rajonale/Zyrén arsimore pérkatése, ose listén e notave t€ shkollés s€¢ mesme t€ l&shuar nga Arkivi i
Shtetit.

7. Aplikantét shqiptaré qé kané kryer shkollén e mesme jashté shtetit dhe kérkojné té vazhdojné
studimet né institucionet publike t€ arsimit t€ larté, pérve¢c dokumentacionit t¢ pércaktuar né pikén 5 t&
kétij udhézimi, duhet t€ dorézojné€ prané Ministrisé sé Arsimit dhe Shkencés, edhe dokumentacionin e
pércaktuar né pikén 4, té udhézimit nr/11, daté 2.4.2010 t€ Ministrit t€ Arsimit dhe Shkencés “Pér
kriteret e ekuivalentimit dhe regjistrimin né maturén shtetérore 2010 t&€ shtetasve shqiptaré q€ kané kryer
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shkollén e mesme jashté shtetit”. Sekretarit€ mésimore t€ njésive kryesore i dérgojné dosjet e kétyre
aplikantéve, né komisionin pér ekuivalentimin e déftesave t€ shkollave t€ mesme té fituara jashté vendit,
né¢ MASH.

8. Kandidatét qé do t& aplikojné pér regjistrim né programet e studimit té ciklit t€ paré me kohé
té pjesshme dhe edukimin né distanc€, né njé program t€ dyté studimi, t€ dorézojn€ né€ sekretarité
mésimore, pérve¢ dokumenteve 5 edhe fotokopje t€ noterizuar t€ diplomés s€ léshuar nga njé institucion
publik i arsimit t€ lart€ ose fotokopje t€ noterizuar t€ ndonjé diplome tjetér studimi té fituar jashté vendit,
t€ vlerésuar t€ barasvlefshme me té.

9. Aplikantét g€ do t€ regjistrohen né programet e studimit t€ ciklit t€ paré me kohé t€ pjesshme
né Universitetin e Sporteve t€ Tiranés, pérve¢ dokumentacionit t€¢ pércaktuar né pikat 5, 6, dhe 7 t€ kétij
udhézimi, duhet t’u nénshtrohen edhe kritereve té€ vecanta (konkurseve t€ pranimit), t€ vendosura nga Ky
institucion, pér pranimet né ciklin e paré t€ studimeve me kohé t€ pjesshme, t€ béra publike paraprakisht.

10. Institucionet publike t€ arsimit t€ lart€, duke filluar nga dat€¢ 11.11.2010, t€ shpallin né
vende t€ dukshme datat dhe oraret e veprimeve té pranimit t€ aplikimeve dhe té regjistrimit t€ aplikantéve
fitues, procedurat pérkatése, list€n e dokumenteve t€ nevojshme pér regjistrim, si edhe njoftime t€ tjera
gé i gjykojné t€ nevojshme pér sigurimin e ecurisé normale t€ procesit t€ pranimeve né programet e
studimit t€ ciklit t€ paré né formén e studimit me kohé té€ pjesshme dhe té€ edukimit né€ distancé.

11. Aplikimi i kandidatéve pér t’u pranuar né programet e studimit t€ ciklit t€ paré né formén e
studimit me kohé t€ pjesshme dhe té€ edukimit né distanc€, t€ zhvillohet nga data 15.11.2010 deri né
datén 19.11.2020, prej orés 8:00 deri né orén 16:00 prané sekretarive mésimore t€ njésive kryesore té
institucioneve publike t€ arsimit t& larté.

12. Institucionet publike t€ arsimit t& larté, t€ shpallin dhe té afishojné né vende t€¢ dukshme, né
mjediset e njésive kryesore pérkatése, listat e kandidatéve fitues, t€ ndaré sipas programeve t€ studimit
pérkatés, brenda orés 16:00 deri 23.11.2010.

13. TAL-té t€ dérgojné né APRIAL brenda datés 23.11.2010, né formé elektronike, listat me
aplikantét fitues, pér t€ verifikuar nése kandidatét jané t€ regjistruar né ndonjé program tjet€r studimi me
kohé t€ plot€ ose t€ pjesshme. APRIAL-i kryen verifikimin dhe ua dérgon IAL-ve listén me kandidatét qé
ndjekin njé program tjetér studimi t& ciklit t€ paré, me kohé t€ ploté ose t€ pjesshme, né IAL-té publike,
nése ka té tillé.

14. Regjistrimi i aplikantéve né programet e studimit t€ ciklit t€ paré né formén e studimit me
kohé té€ pjesshme dhe t€ edukimit né distancé ku jané shpallur fitues, t€ zhvillohet prej orés 8:00 t& datés
25.11.2010 deri né orén 16:00 t& datés 27.11.2010, prané sekretarive mésimore t&€ njésive kryesore té
institucioneve publike té arsimit t& larté.

15. Regjistrimi i aplikantéve fitues t&€ béhet vetém me déftesén e pjekurisé sé shkollés s€ mesme,
origjinale, me pérjashtim té rasteve t€ parashikuara né€ pikat 6 dhe 7 t€ kétij udhézimi. Dokumentet e
aplikantéve jofitues t’u kthehen atyre kundrejt kérkesés.

16. Pas mbylljes sé procesit t€ regjistrimit, institucionet publike t€ arsimit t€ lart€ t€ dorézojné né
Ministriné e Arsimit dhe Shkencés dhe né APRIAL, listat pérfundimtare t¢ kandidatéve fitues t&€
regjistruar né datén 30.11.2010.

17. Aplikimi dhe regjistrimi i kandidatéve, pér transferim studimesh, kryhet pas shpérndarjes
nga Ministri i Arsimit dhe Shkencés, t&€ kuotave t€ pércaktuar né shkronjén “c” t€ pikés 1, t€ vendimit
nr.826, daté 13.10.2010 té Késhillit t&¢ Ministrave, sipas pércaktimeve né statutet dhe rregulloret e IAL-
ve publike.

18. Aplikimi pér t’'u pranuar né programet e studimit té ciklit t€ par€ né formén e studimit me
kohé té€ pjesshme dhe té edukimit né distancé i kandidatéve nga trojet jashté kufijve t€ vendit dhe i
shtetasve t& tjeré t€ huaj g€ do té studiojné né institucionet publike t€ arsimit té larté té€ Republikés s&
Shqipérisé kryhet pas dérgimit nga Ministria e Arsimit dhe Shkencés té listés pér shpérndarjen e kuotave
t€ pércaktuara né€ shkronjén “c¢” t€ pikés 1, t€ vendimit nr.826, daté¢ 13.10.2010 té¢ Késhillit t&€
Ministrave. Regjistrimi dhe pérzgjedhja e aplikantéve fitues, né programet e studimit té ciklit té paré né
formén e studimit me kohé té€ pjesshme dhe t€ edukimit né¢ distanc€ kryhet nga institucionet publike t&
arsimit t€ larté.

19. Pas mbylljes s€ procesit t€ t&€ gjitha regjistrimeve, institucionet publike té arsimit t& larté, t&
dorézojné né€ Ministrin€é e Arsimit dhe Shkencés listat pérfundimtare me regjistrimet e kryera brenda
datés 2.12.2010 né bazé t&€ udhézimit nr.19, daté¢ 18.7.2007 “Pér gjenerimin dhe dhénien e numrave t&
matrikulimit”.
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20. Kéto njoftime t€ béhen publike edhe né mediat e shkruara dhe elektronike nga institucionet
publike t€ arsimit t& larté.

21.Ngarkohen pér zbatimin e kétij udhézimi Sekretari 1 Pérgjithshém, Drejtoria e Arsimit té larté
dhe kérkimit shkencor, Drejtoria e edukimit parauniversitar dhe institucionet publike t€ arsimit té larté.

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I ARSIMIT DHE SHKENCES
Myqerem Tafaj

UDHEZIM
Nr.4846/33, daté 3.11.2010

PER PROCEDUREN DHE AFATET E DOREZIMIT TE DOKUMENTACIONIT PAS
CREGJISTRIMIT TE PERMBARUESIT GJYQESOR PRIVAT

NE€ mbéshtetje t€ nenit 102 pika 4 té Kushtetutés, t€ paragrafit 2 t€ nenit 7 t€ ligjit nr.8678, daté
14.5.2001 “Pér organizimin dhe funksionimin e Ministrisé s€ Drejt€sis€”, t€ ndryshuar dhe t€ nenit 38 té
ligjit nr.10 031, daté 11.12.2008 “Pér shérbimin pérmbarimor gjyqésor privat”, t€ ndryshuar,

UDHEZOIJ:

1. Pérmbaruesi gjyqésor privat, pas cregjistrimit pér njé nga shkaqet e pércaktuara né nenin 21
té ligjit nr.10 031, dat€ 11.12.2008 “Pér shérbimin pérmbarimor gjyqé€sor privat”, i ndryshuar, me
urdhér t€ Ministrit t€ Drejtésisé, dorézon né Ministriné e Drejtésis€ dokumentacionin e krijuar pér ¢do
veprim procedural dhe vulén e tij. N€ rastin kur pérmbaruesit gjyqésor privat i ésht€ hequr licenca dhe
éshté cregjistruar pér shkak t€ njé dénimi penal t¢ formés sé€ preré me burgim ose kur humbet zotésiné
pér t€ vepruar, dokumentacioni dhe vula dorézohen nga njé person i aférm i tij.

2. Dokumentacioni i krijuar prej pérmbaruesit gjyqésor privat té c¢regjistruar dhe vula e tij i
dorézohen punonjésit t€ strukturés pérgjegjése té ngarkuar nga Ministri i Drejtésis€ né urdhrin e kétij té
fundit, t€ nxjerré sipas pikés 1 t€ kétij udhézimi.

3. Pér dorézimin e dokumentacionit dhe vulés, pé€rmbaruesi gjyqésor privat/personi i aférm,
njoftohet me shkrim t&€ paktén 5 dit¢ pérpara pér dit€n dhe orén, né té cilén duhet té€ paraqitet né
Ministriné e Drejtésisé pér t€ kryer dorézimin. S€ bashku me njoftimin e dérguar nga struktura
pérgjegjése né Ministriné e Drejtésisé, pérmbaruesit gjyqésor privat/personit t€ aférm i pércillet edhe njé
kopje e urdhrit t€ Ministrit t€ Drejtésis€. Ky njoftim i dérgohet njékohésisht edhe Dhomés Kombétare té
Pérmbaruesve Gjyqésoré Privaté, e cila merr masat pér njoftimin e pérmbaruesit/personit t& aférm.

4. Né qofté se pérmbaruesi gjyqésor privat/personi i aférm nuk paraqitet pér dorézimin e
dokumentacionit dhe vulés, atij i béhet edhe njé njoftim i dyt€, né té njéjtén ményré si njoftimi i paré.

5. Né rast se edhe pas njoftimeve sipas pikave 3 dhe 4 té kétij udhézimi, pérmbaruesi gjygésor
privat nuk bashképunon pér dorézimin e arkivit, at€heré struktura pérgjegjése né Ministrin€ e Drejtésisé,
né bashképunim me Dhomén Kombétare té Pérmbaruesve Gjyqgésoré Privaté, marrin masat e nevojshme
pér marrjen né€ dorézim té dokumentacionit.

6. Pér dorézimin e dokumentacionit dhe t€ vulés mbahet procesverbal, i cili nénshkruhet nga
pérmbaruesi gjyqésor privat/personi i aférm dhe nga punonjési i strukturés pérgjegjése, i ngarkuar nga
Ministri i Drejt€sisé pér t€ marré né dorézim dokumentacionin dhe vulén. Procesverbali hartohet né 3
kopje, prej t€ cilave njé kopje mbahet né Ministriné e Drejtésis€é, njé nga pérmbaruesit gjyqésor
privat/personi i aférm dhe njé kopje i dérgohet pér dijeni Dhomés Kombétare té Pérmbaruesve Gjyqésoré
Privaté.

7. Pas dorézimit t¢ dokumentacionit dhe vulés, struktura pérgjegjése né Ministrin€ e Drejtésise,
bén shénimet pérkatése né regjistrin e pérmbaruesve gjyqésoré privaté, né kolonat e emértuara “Arkiva e
pérmbaruesit privat” dhe “Marrja e vulave dhe asgjésimi i tyre”, sipas pércaktimeve té€ urdhrit t€
Ministrit t€ Drejtésisé me nr.4864/26, daté 8.10.2010.
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8. Struktura pérgjegjése né Ministrin€ e Drejt€sis€, né bashképunim me Dhomén Kombétare t€
Pérmbaruesve Gjyqésoré Privaté marrin masat pér kalimin e arkivés s€ pérmbaruesit t€ cregjistruar njé
pé€rmbaruesi tjetér.

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I DREJTESISE
Bujar Nishani

VENDIM
Nr.79, daté 3.11.2010

PEB NDRYSHIMIN E LICENCES SE PRODHIMIT TE ENERGJISE ELEKTRIKE TE
SHOQERISE “AMAL” SHPK ME SERI PVO3K, NR.09, LESHUAR ME VENDIM TE BORDIT
TE KOMISIONEREVE TE ERE-S NR.18, DATE 16.10.2003

Né mbéshtetje t€ neneve 9 dhe 19 t€ ligjit nr.9072, dat€ 22.5.2003 “Pér sektorin e energjisé
elektrike”, t€ ndryshuar, pikés 2.3 t€ “Licenc€s pér prodhimin e energjisé¢ elektrike”, neneve 13, 14 dhe
15 t€ “Rregullores pér procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit t€ plot€/t€ pjesshém dhe
rinovimit té licencave”, t€ miratuar me vendimin e Bordit t€ Komisioneréve nr.108, daté 9.9.2008, Bordi
1 Komisioneréve t€ Entit Rregullator t€¢ Energjisé (ERE), né mbledhjen e tij t€ datés 3.11.2010, mbasi
shqyrtoi aplikimin e shogéris€ “AMAL” sh.p.k pér ndryshimin e licencés nr.09, seria PVO3K, pér
kryerjen e aktivitetit t€¢ prodhimit t&€ energjisé elektrike, 1éshuar me vendimin e Bordit t¢ Komisioneréve
nr.18, daté¢ 16.10.2003 dhe informacionin e Drejtorisé s€ Licencimit dhe Monitorimit t€ Tregut dhe
Drejtoris€ Juridike dhe Mbrojtjes s€¢ Konsumatorit,

Konstatoi se:

1. Kérkesa qé ka paraqitur shogéria “AMAL” sh.p.k., né ERE pér modifikimin e licencés éshté
konform ligjit dhe né respektim t€ “Rregullores pér procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit t&
ploté/té pjesshém dhe rinovimit t€ licencave”.

2. Procesi civil, pér té cilin Gjykata e Rrethit Gjygésor Tirané ka marré vendim, ka si palé
ndérgjyqése personat fiziké z. Agim Elezi dhe znj. Luljeta Hysolli. Shogéria “AMAL” sh.p.k., subjekt i
procedurés pér modifikimin e licencés, nuk €shté palé ndérgjyqése né két€ proces gjyqgésor.

3. Vendimi i Gjykatés s€ Rrethit Gjyqésor ésht€ ankimuar né Gjykatén e Apelit, pra nuk ka njé
vendim té formés sé preré lidhur me posedimin e kuotave té kapitalit themeltar t€ shogéris€¢ “AMAL”
sh.p.k.

4. Akti administrativ i modifikimit t€ licencés lidhet direkt me rritjen e kapacitetit t€ asetit té
licencuar (Hec Xhyre) dhe nuk ka pasoja t€ drejtpérdrejta mbi ortakét e shogéris€ “AMAL” sh.p.k.

5. Procesi gjyqésor i ndodhur mes paléve dhe vendimi i Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Tirané nuk
e prek thelbin e céshtjes pér modifikimin e licencés, t€¢ “Hec Xhyre”, sipas procedurave dhe akteve
nénligjore t€ miratuara né ERE.

6. Aseti (Hec Xhyre), dhéné me koncesion t€ formés ROT, sipas vendimit t€ Késhillit té
Ministrave nr.486, daté 13.7.2003, apo licenca me nr.09, Seria PVO3K, nuk jané objekt gjykimi.

Pér gjithé sa mé€ sipér cituar Bordi i Komisioneréve t€ ERE-s

VENDOSI:

1. Ndryshimin e licencés nr.09, seria PV0O3K, léshuar me vendim t€ Bordit t¢ Komisioneréve té
ERE-s, nr.18, daté16.10.2003, pér shogériné “AMAL” sh.p.k.
2. Fugqia e instaluar e “Hec Xhyre” nga 250 kW t€ béhet 570 kW.
3. Drejtoria e Licencimit dhe Monitorimit t€ Tregut t€ njoftojné aplikuesin pér vendimin e bordit
té komisioneréve t&€ ERE-s dhe té reflektojé ndryshimet né€ licencé.
Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
Ky vendim botohet n¢ Fletoren Zyrtare.
KRYETARI I ERE-s
Bujar Nepravishta
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VENDIM
Nr.80, daté 3.10.2010

PER FILLIMIN E PROCEDURAVE PER LICENCIMIN E SHOQERISE “FERAR ENERGY”
SHPK Nii AKTIVITETIN E PRODHIMIT TE ENERGJISE ELEKTRIKE

Né mbéshtetje t€ neneve 8 pika 2 germa “a”, 9 dhe 13 pika 1 germa “a”, t€ ligjit nr.9072, daté
22.5.2003 “Pér sektorin e energjisé elektrike”, t€ ndryshuar, neneve 4 pika 1 germa “a” dhe 10 pikat 1
dhe 3 t€ “Rregullores pér procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit t€ ploté/pjesshém dhe
rinovimit t€ licencave”, t€ miratuar me vendimin e Bordit t&¢ Komisioneréve nr.108, daté 9.9.2008, nenit
18 pika 1 germa “a”, t€ rregullave t€ praktik€s dhe procedurave t€ ERE-s, miratuar me vendimin e
Bordit t¢ Komisioneréve nr.21, daté 18.3.2009, Bordi i Komisioneréve té Entit Rregullator t&¢ Energjisé
(ERE), né mbledhjen e tij t€ datés 3.10.2010, mbasi shqyrtoi aplikimin e paraqgitur nga shoqéria “Ferar
Energy” sh.p.k, si dhe relacionin e Drejtorisé sé Licencimit dhe Monitorimit t€¢ Tregut dhe Drejtorisé
Juridike dhe Mbrojtjes s€¢ Konsumatorit mbi licencimin n€ aktivitetin e prodhimit t&€ energjisé elektrike, t&
késaj shoqérie,

Konstatoi se:

Aplikimi i shoqéris€ “Ferar Energy” sh.p.k plot€son kérkesat e parashikuara nga ERE né
rregulloren pér procedurat e licencimit, modifikimit, transferimit té€ ploté€ /t€ pjesshém dhe rinovimit té
licencave si mé poshté:

- Formati i aplikimit (neni 9, pika 1) ésht€ paraqitur dhe plotésuar né ményré korrekte.

- Dokumentacioni juridik, administrativ dhe pronésor (neni 9, pika 2) é&éshté paraqitur dhe
plotésuar né ményré korrekte.

- Dokumentacioni financiar dhe fiskal (neni 9, pika 3) éshté paragitur dhe plotésuar né ményré
korrekte.

- Dokumentacioni teknik (neni 9, pika 4) éshté plotésuar né ményré korrekte.

Pér gjithé sa mé sipér cituar, Bordi i Komisioneréve t€¢ ERE-s

VENDOSI:

1. Tg€ fillojé procedurat pér licencimin e shoqéris€ “Ferar Energy” sh.p.k, né aktivitetin e
prodhimit t€ energjis€ elektrike nga Hec “Benca” dhe Hec “Tepelena”.

2. Drejtoria e Licencimit dhe Monitorimit t€ Tregut té€ njoftojé aplikuesin pér vendimin e Bordit
t€ Komisioneréve t€¢ ERE-s.

Ky vendim hyn né fugi menjéheré.

Ky vendim botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI I ERE- s
Bujar Nepravishta
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VENDIM
Nr.187, daté 22.10.2010

PER VLEFSHMERINE E LICENCES SE SUBJEKTIT TELEVIZIV PRIVAT VENDOR
“TV AOS”

Né mbéshtetje t€ nenit 7 pika 21, nenit 25 dhe nenit 33 pika 1 t€ ligjit nr.8410, dat€ 30.9.1998
“Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e Shqipéris€”, t€ ndryshuar, vendimit nr.849,
daté 24.4.2009 té KKRT-sé, Késhilli Kombétar i Radios dhe Televizionit

VENDOSI:

1. Té bgjé té pavlefshme licencén e subjektit televiziv privat vendor “Tv AOS” me nr.
063/TVL, pasi né mbarim t€ afatit t€ vlefshmérisé sé licencés nuk ka shfaqur interes pér rinovimin e saj.
2. Kundér kétij vendimi mund t€ béhet ankim né gjykaté brenda 30 dit€sh nga marrja dijeni, né
pérputhje me Kodin e Procedurés Civile, kreu “Gjykimi i mosmarréveshjeve administrative”.
Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Endira Bushati

VENDIM
Nr.188, daté 22.10.2010

PER VLEFSHMERINE E LICENCES SE SUBJEKTIT TELEVIZIV PRIVAT VENDOR
“TV COLOR”

Né mbéshtetje t€ nenit 7 pika 21, nenit 25 dhe nenit 33 pika 1 t€ ligjit nr.8410, daté¢ 30.9.1998
“Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar, vendimit nr.867,
daté 12.6.2009 té¢ KKRT-sé, Késhilli Kombétar i Radios dhe Televizionit

VENDOSI:

1. Té béjé té pavlefshme licencén e subjektit televiziv privat vendor “Tv Color” me nr.
069/TVL, pasi né mbarim t€ afatit t€ vlefshmérisé sé licencés nuk ka shfaqur interes pér rinovimin e saj.

2. Kundér kétij vendimi mund té béhet ankim né gjykaté brenda 30 ditésh nga marrja dijeni, né
pérputhje me Kodin e Procedurés Civile, kreu “Gjykimi i mosmarréveshjeve administrative”.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Endira Bushati
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VENDIM
Nr.191, daté 22.10.2010

PER MIRATIMIN E NDRYSHIMIT TE TE DHENAVE TE PARAQITURA NE KERKESEN PER
MARRJE LICENCE NGA PERSONI FIZIK Z.ARDIAN DARDHA, LICENCUAR PER
SUBJEKTIN TELEVIZIV PRIVAT KABLLOR “TV KABLLOR LUNA”

Késhilli Kombétar i Radios dhe Televizionit, i pérbéré nga

Endira Bushati Kryetare

Alban Karapici Zévendéskryetar
Suela Musta Anétare

Sami Neza Anétar

Gent Ibrahimi Anétar

Zylyftar Bregu Anétar

Pasi mori né shqyrtim ¢éshtjen me:

Kérkues: z.Ardian Dardha

Objekt: Shqyrtim i kérkesés sé€ paraqgitur nga z.Ardian Dardha.

Baza ligjore: neni 7 pika 21, neni 22 dhe 30 t€ ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe
televizionin publik e privat né Republikén e Shqipérisé“, i ndryshuar dhe ligji nr.8485, daté 12.5.1999
“Kodi i procedurave administrative t€¢ Republikés s¢ Shqipérisé”,

VEREN SE:

Personi fizik z.Ardian Dardha ésht€ licencuar pér operatorin televiziv privat kabllor “Tv kabllor
Luna”, me vendimin nr.828, daté¢ 24.4.2009, t&¢ KKRT-s¢. Me shkresén e datés 27.9.2010, subjekti
person fizik Ardian Dardha ka paraqitur prané KKRT-sé€ kérkesén pér ndryshimin e subjektit person fizik
dhe kalimin e licencés né emér té subjektit z. Admir Leka.

Bashkélidhur kérkesés, subjekti ka paraqitur certifikatén e regjistrimit t€ personit té tatueshém,
ekstraktin historik té€ regjistrit tregtar, si dhe njé deklaraté noteriale t€ datés 21.9.2010.

Sipas deklaratés noteriale:

“...z.Ardian Dardha, deklaron se éshté pajisur me licencén nr.66, nga KKRT-ja, me emértimin e
“Tv kabllor Luna” dhe

z.Admir Leka, i regjistruar si person fizik prané QKR-s¢ Tiran¢, me NIPT L 03301801 S, pas
mbylljes s&¢ NIPT-it né QKR nga ana e z.Ardian Dardha.

T€ dy t€ mésipérmit deklarojné se do té jené ortaké né aktivitetin sipas licencés sé z.Ardian
Dardha dhe do t&€ punojné me NIPT-in e z.Admir Leka ...”

Gjithashtu, sipas ekstraktit historik t€ dat€s 16.9.2010, vértetohet se z.Admir Leka person fizik
me fushé veprimtarie shpérndarje e sinjalit televiziv, &shté regjistruar né datén 1.9.2010. Vendi i
ushtrimit té aktivitetit €éshté Tirané, Luz i Vogél, Vorrozen, ndértesé 1-katéshe, prané gendrés.

NE€ mbéshtetje t€ nenit 30 té ligjit nr.8410, dat€ 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e
privat né Republikén e Shqipérisé€”, t€ ndryshuar, sipas té cilit, pér ¢do ndryshim té t&€ dhénave g€ jané
paraqitur né kérkesén pé€r marrjen e licencés i licencuari duhet té japé edhe arsyet pérkatése, personi fizik
z.Ardian Dardha ka parashtruar si mé poshté vijon:

“Né kuadér té pérmirésimit t& cilésis€ t€ ritransmetimeve, larmis€ s€ programeve dhe
ndryshimeve té pritshme teknologjike, € ndjeva t€ nevojshme té investoja shuma té konsiderueshme né
funksionimin e televizionit kabllor “Luna”...

Sa mé sipér, isha i detyruar t€ kérkoja bashképunimin me ortaké té€ tjeré dhe sé bashku té
pérballonim shpenzimet e planifikuara. Ky bashképunim mé detyron qé sé bashku me z.Admir Leka,
banues né¢ Gosé t€ Kavajés, t€ njohur prej meje edhe né veprimtari t€ tjera t€ investojmé pér pérballimin
e shpenzimeve ...”.

Mbéshtetur né nenin 22 t€ ligjit 8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e
privat né¢ Republikén e Shqipéris€”, I ndryshuar: “Licenca e transmetimit éshté e patjetérsueshme dhe
vlen vetém pér subjektin té€ cilit i Eshté dhéné. NE rast se mbajtési i licencés hyn né marrédhénie juridike
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civile, objekt i t€ cilave €shté veprimtaria radiotelevizive e licencuar, at€heré pér cedimin ose kalimin e
té drejtave g€ burojné nga licenca kérkohet miratimi i Késhillit Kombétar t€¢ Radios dhe Televizionit.
Subjektit q€ ka fituar kéto t€ drejta miratimi i jepet n€ formén e njé licence t€ re me t€ nj€jtén pérmbajtje.
Kur Késhilli nuk e miraton kalimin pér shkaqge t€ parashikuara né kété ligj, i ofron frekuencat g€ i
pérkasin késaj licence pér njé konkurrim t€ ri kandidaturash.”

PER KETO ARSYE,

Keéshilli Kombétar i Radios dhe Televizionit, n€ bazé t€ nenit 7 pika 21, nenit 22 dhe 30 t& ligjit
nr.8410, daté¢ 30.9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e Shqipérisé¢”, té
ndryshuar

VENDOSI:

1. T€ miratojé ndryshimet e t€ dhénave t€ paraqgitura né kérkesén pér marrjen e licencés nga
z.Ardian Dardha, duke kaluar licencén pér “Tv kabllor Luna”, né emér t&€ personit fizik z. Admir Leka.

2. T’i heqé subjektit fizik z.Ardian Dardha, licencén pér televizionin privat kabllor “Tv kabllor
Luna”.

3. Licenca me nr.066 RTV kabllor, béhet e pavlefshme.

4. T’i japé subjektit person fizik Admir Leka, licencé me afat vlefshmérie sipas pércaktimit t&
béré né licencén nr.066 RTV kabllor, duke e autorizuar t€ funksionojé si operator televiziv privat
kabllor.

5. Licenca e re ka t€ njéjtén pérmbajtje me licencén nr.066 RTV kabllor, lidhur me kushtet e
licencés, ku pérfshihen struktura programore, zona e licencimit, kushtet teknike dhe tarifat.

6. Ngarkohet administrata e KKRT-sé pér kryerjen e veprimeve t€ métejshme né€ zbatim t€ kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE
Endira Bushati

8322



Njoftojmé se kané filluar abonimet pér vitin 2011 pér Fletoren Zyrtare.

Afati i abonimit mbaron mé 31.1.2011.

Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, né adresén: Bulevardi “Gjergj Fishta”,
mbrapa ish-ekspozités “Shqipéria Sot”, tel: 04 24 27 007.

Cmimi i abonimit né posté pér Fletoret Zyrtare 2010 éshté 16 000 leké.

Cmimi i abonimit né QPZ éshté 14 000 leké pa detyrimin e shpérndarjes né€ adresa.

BOTIMET E QENDRES SE PUBLIKIMEVE ZYRTARE

KODI CIVIL 360 leké
KODI I FAMILJES 310 leké
KODI I PROCEDURAVE ADMINISTRATIVE 90 leké
KODI PENAL USHTARAK 55 leké
KODI I PUNES 140 leké
KANONI I ZHURISE 40 leké
PERMBLEDHIJE E VENDIMEVE TE GJYKATES EUROPIANE 328 leké
PER TE DREJTAT E NJERIUT KUNDER SHQIPERISE

PERMBLEDHIJE PER KTHIMIN DHE KOMPENSIMIN E PRONAVE 140 leké

PERMBLEDHJE VENDIMESH UNIFIKUESE TE GIYKATES SE LARTE 512 leké

Hyri né shtyp mé 30.11.2010
Doli nga shtypi mé 1.12.2010
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